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Introduccion

La impresora de etiquetas Brother (en adelante, “la maquina”) es compatible con numerosas aplicaciones de
software de Windows y le permite imprimir documentos practicamente alli donde tenga que trabajar. La
impresora también es compatible con varios dispositivos portatiles, imprime con texto o desde una aplicacion
de impresion personalizada.

Esta guia le mostrara lo facil que es utilizar P-touch Editor y otras aplicaciones de software de Brother para
imprimir utilizando datos de texto.

Nota importante

B El contenido de este documento y las especificaciones de este producto estan sujetos a cambio sin previo
aviso.

B Brother se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso en las especificaciones y materiales
contenidos en este documento y no se hara responsable por los dafos (incluidos los resultantes)
causados por la confianza en los materiales presentados, que incluyen pero no se limitan a errores
tipograficos u otros errores relacionados con las publicaciones.

B Las imagenes de pantalla incluidas en este documento pueden variar en funcion del sistema operativo de
su computadora y del modelo de su producto.

B Antes de utilizar la impresora, asegurese de leer todos los documentos incluidos con la impresora para
informarse sobre la seguridad y un funcionamiento correcto.

B Para usuarios de Windows 11:
Este equipo admite Microsoft Windows 11.
Todas las funciones de Windows 8.1 y Windows 10 estan disponibles en el entorno Windows 11y
funcionan de forma similar.

Simbolos utilizados en esta guia

En esta guia se utilizan los siguientes simbolos.

0 Este simbolo indica informacién o indicaciones que se deben seguir. Si se los ignora,
se pueden producir dafios o errores en el funcionamiento.

NOTA Esta marca indica notas que proporcionan informacién o indicaciones que le
ayudaran a comprender mejor y a utilizar el producto de una manera mas eficaz.

Marcas comerciales

Los nombres comerciales y los nombres de productos de las empresas que aparecen en los productos de
Brother, los documentos relacionados y cualquier otro material son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de esas respectivas empresas.
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Instalacion y desinstalacion de P-touch
Editor y P-touch Update Software

Brother P-touch Editor le permite crear plantillas de etiquetas usando diferentes disefios y estilos.
Consulte el archivo de ayuda de P-touch Editor para ver ejemplos de disefio de plantillas y obtener mas
informacién sobre como crear, imprimir y guardar sus plantillas.

Instalacion de P-touch Editor y P-touch Update Software

Vaya a la pagina web de soporte de Brother en support.brother.com, haga clic en Descargas y seleccione
su modelo. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para instalar P-touch Editor y P-touch Update.

Algunas funciones de software no estan disponibles si no instala el controlador de la impresora.
0 Para obtener mas informacién sobre la instalacién del controlador de la impresora, consulte la Guia del
usuario de su modelo en support.brother.com/manuals.
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Instalacion y desinstalacion de P-touch Editor y P-touch Update Software

Desinstalacion de P-touch Editor, P-touch Update Software o
la Herramienta de configuracion de la impresora

NOTA

En los paises de habla no inglesa, la “Herramienta de configuracién de la impresora” se muestra en inglés
en el Panel de control y el icono del acceso directo, es decir, con el nombre Printer Setting Tool.

6 Para Windows 10:
Vaya a [Panel de control] - [Programas] y abra [Programas y caracteristicas].
Aparece el cuadro de didlogo [Desinstalar o cambiar un programaj.

Para Windows 8.1:

Haga clic en [Panel de control] en la pantalla [Aplicaciones], vaya a [Programas] y abra [Programas
y caracteristicas].

Aparece el cuadro de didlogo [Desinstalar o cambiar un programaj.

@ Seleccione [Brother P-touch Editor] / [Brother P-touch Update Software] / [Brother Printer
Setting Tool] (Herramienta de configuracién de la impresora Brother) y haga clic en [Desinstalar].

9 Haga clic en [Aceptar].
Tras la desinstalacién del software de la computadora, se muestra el cuadro de dialogo [Se completé
el mantenimiento].

@ Cierre el cuadro de dialogo [Programas y caracteristicas].



Personalizacidon de etiquetas

Adiciéon de un nuevo formato de papel o de etiqueta

Si necesita un tamano de etiqueta que no se encuentra en la lista Tamano de papel del controlador de la
impresora, agregue un nuevo formato de etiqueta en la Herramienta de configuracion de la impresora.

0 Para Windows 10:
Vaya a [Panel de control] y abra [Dispositivos e impresoras].

Para Windows 8.1:

Haga clic en [Panel de control] en la pantalla [Aplicaciones], vaya a [Hardware y sonido] y abra
[Dispositivos e impresoras].

NOTA

Para obtener mas informacién, consulte la Ayuda de Windows.

9 Haga clic con el boton derecho del ratén en “Brother XX-XXXX” (donde XX-XXXX es el nombre de su
modelo) y seleccione [Preferencias de impresion].

6 Haga clic en [Configuraciéon de tamaio de papel].

&, Configuracién de tamafio de papel @

Tamafios de papel registados en este momenta:

RO 51rm » 26mm
RD 20rarn = 30rm

RD 40mm  40mm Longitud: 256 mm {— 1
RD 40rmrn = 50mmm " B
RD 40rarm w B0rm Nivel de energia 1
RD S0mm = 30mm
RD Bl = GOmm
RD &7mm
RD 58mm
ETr——)
Editar 1 3
Eliminar | 4
Lista de papel
e 5
rrr—
! T
8 7

1 Configuracién actual
Muestra la configuracién actual del formato de papel seleccionado.
2 Nuevo

Haga clic en este botén para visualizar el cuadro de dialogo [Nuevo] y registrar un nuevo formato de
papel.



Personalizacién de etiquetas

No registre un tamafio del papel que ya se encuentre registrado, dado esto podria tener resultados
inesperados.

0 Si desea usar un papel del mismo tamafo que una de las opciones de papel ya registradas, seleccione el
tamano deseado en la lista [Tamafos de papel registrados en este momento] en el cuadro de dialogo
[Configuraciéon de tamafio de papel] y cambie la configuracion en el cuadro de dialogo [Editary].

3 Editar
Modifica la configuracién del formato de papel seleccionado.
Para guardar el formato de papel seleccionado con la nueva configuracion, haga clic en [Sobrescribir].
Para agregar un formato de papel con la nueva configuracion, cambie el nombre en la casilla [Nombre
del Tamaio de papel] y haga clic en [Ahadir].
Los formatos de rollo de material predefinidos no se pueden editar.

4 Eliminar
Elimina el formato de papel seleccionado. No se puede restablecer un formato de papel eliminado.

5 Importar

Lee el archivo de texto que contiene la configuracién del formato de papel y lo usa para sustituir el
contenido de la lista [Tamafnos de papel registrados en este momento].

Cuando se importa la lista, todo el contenido de |a lista [Tamafos de papel registrados en este momento]
0 se sustituye por los formatos de papel importados.

6 Exportar
Exporta los formatos de papel de la lista [Tamainos de papel registrados en este momento] a un
archivo. Los formatos exportados se pueden distribuir a otras computadoras. Para obtener mas
informacién, consulte Distribucion de formatos de papel en la pagina 6.

7 Salir
Sale de [Configuracion de tamaino de papel] y vuelve a la ventana principal de la “Herramienta de
configuracion de la impresora”.

8 Opciodn
Haga clic en el botén ¥ y, a continuacion, seleccione una operacion.
Haga clic en [Registrar el tamano de papel con la impresora] para registrar la configuracién del formato
de papel seleccionado en la impresora.
Haga clic en [Guardar en archivo de comandos] para exportar la configuracién del papel como un
archivo de comandos. (La extension del archivo es ”.bin”).

NOTA

 Tras registrar el formato de papel en la impresora y hacer clic en [Salir], aparece el cuadro de diadlogo
[Configuracion de tamaio de papel] con el tamafio del papel agregado en la lista [Tamafos de papel
registrados en este momento]. Si se esta ejecutando la aplicacién, salga de ella y reiniciela para que
aparezca en la lista el nuevo formato de papel.

+ Si se utilizan las siguientes funciones, puede aplicar con facilidad su configuracién a la impresora.
* Funcion de almacenamiento masivo
* Bluetooth (perfil Object Push Profile, OPP)

« Wi-Fi® (File Transfer Protocol, FTP [protocolo de transferencia de archivos])



Personalizacién de etiquetas

Estos comandos de configuracién son Unicamente para aplicar configuraciones a una impresora. Estos
0 comandos no se pueden importar a [Configuracion de tamafo de papel].

@ Haga clic en [Nuevo].

Tinos de papel
Etiqueta precortada -

508 mn
— Anchura: 1118-830] 508 2
‘ 125,5 mm Longiud: [60-10000] 2856 2
—— 3.0 mm Espaciado de etiquetas: 30 = om
Ancho de las marcas: 00 o
Distancia del borde superior del papel a las 00 o
Margen izquierder 15 2w

$30mm

é Margen derecho, 15 2
C $30m Margen supeior 30 =

—H=
18mm  15mm Margen inferior T .
Ajustes da impresion avanzadas ]

Haga clic en [Ajustes de impresiéon avanzados] para indicar la configuracion del nuevo tamafio del

papel.
Ajuste la posicién de impresion en [Ajuste de punto de referencia de impresion].

Ajustes de impresin avanzados (==

Ajuste de punto de referencia de impresian

Especifique los ajustes del purto de referencia [purto de origen de la impresian). Se pusden
cottegt Ios desalustes de impresién generados por dierencias en odelas de impresaras o
los mérgenes fiios de ciertas aplicaciones.

‘ | En senido verfical W =
IFY:Te! |1500-1500]
+ O
o En seniida horizontat 00 =
] |1500-1500]
00mm _
Ajuste da l4mins de tasgar 00

Nivel de energia

Carbie este sjuste cuanda cambia la cartidad de calor del cabezal de impresidn, por elerpla,
cuando se ajusts la densidad d impresién, coma sucede l emplear papel especial
Nomalmerite no =5 necesaiio cambiar este ajuste

Hivel de energia 4 =
Sensor de maleial de impresién (Transmisivo/S eparacien)

Sensibiidad de deteccion 0 -
Ajuste de luminosidad o -

Sensor de material de impresion (Reflectante/Bara)

Sensibilidad de deteccidn de la marca: a

Ajuste de luminosidad: a

Ajuste la energia de impresion (densidad) en [Nivel de energia].

@ Introduzca las configuraciones para el papel que se utilizara y haga clic en [ARadir].
Se crea un nuevo formato del papel.

@ Haga clic en [Salir].
NOTA

La préxima vez que abra el cuadro de dialogo [Configuracion de tamaiio de papel], el nuevo formato
de papel aparecera en la lista [Tamafos de papel registrados en este momento]. Si no es asi, tendra
que salir de la aplicacion y reiniciarla para que se actualice la lista.
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Compartir formatos de papel

Los formatos de papel exportados de la lista [Tamainos de papel registrados en este momento] se pueden
distribuir a otras computadoras.

Distribucion de formatos de papel

Si el controlador de la impresora se ha instalado en la computadora del destinatario, se deben distribuir los
formatos de papel.

)

Para compartir formatos de papel, vaya a la pantalla Configuraciéon de tamano de papel, especifique
los formatos que quiere distribuir y haga clic en [Exportar].

Consulte la Guia del usuario.

El controlador de la impresora crea los siguientes archivos:

TD-2020A: bst202ed.txt, bst202ed.ptd, pdt3335.bin

TD-2125N: bst212ned.txt, bst212ned.ptd, pdt4535.bin

TD-2135N: bst213ned.txt, bst213ned.ptd, pdt4735.bin

TD-2125NWB: bst212nwbed.txt, bst212nwbed.ptd, pdt4635.bin

TD-2135NWB: bst213nwbed.txt, bst213nwbed.ptd, pdt4835.bin

En la computadora del destinatario, guarde en cualquier carpeta el archivo bst2*.txt creado en el paso
anterior.

Abra la pantalla Configuracion de tamano de papel en la computadora del destinatario y haga clic en
[Importar].
Los formatos de papel exportados apareceran en el controlador de la impresora del destinatario.



Creacion de etiquetas

Descripcion general de la creacion de etiquetas

Para obtener informacion mas detallada sobre la creacion de tipos de etiquetas especificos, consulte los
archivos de ayuda de P-touch Editor.

From label creation to printing

0 Decida qué tipo de etiqueta quiere crear. Aqui hay algunos ejemplos de disefio de etiquetas que
muestran lo que se puede hacer:

Ejemplos

Software usado: P-touch Editor

X , . Joaguin Rgjiblanco
YOU SAVE: Special Price: Ty
$1 00 Plaza de Jabugo 4555. % Q:EBJ

1 9 7 12345 San Mosto, Cadiz
52482

Cranbeny Juice Sr. Isidoro Claroscuro
S sos sk Calle del Estornino, 987.
Ulcﬂ[)lEJEllm

0

54321 Luz de gas, Malaga

& IBJ
Departamento e A tcasin
M® de serie 01234567390
Laura JOhnson M del dispostivo ABCDEFGHLIK




Creacion de etiquetas

9 Prepare el rollo de material adecuado para la etiqueta que desea crear.

Elija el rollo de material adecuado para el tipo Instale el rollo de material.
de etiqueta que va a crear.

 Michael Smith )
LBI Corporation - RO”O de
100 Somerset Corporate Blvd @ £££ .
Bridgewater, MJ 03807-0011 mate r|a|

Mr. Walter Freeman
4555 Cumberland Pkwy.
Dallas TX 95053

»>» Consulte la Guia del usuario

9 Para imprimir una etiqueta, transfiera la etiqueta creada a la impresora utilizando
P-touch Transfer Manager.

P-touch Transfer Manager

USB/LAN
(solo modelos TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB /
Ibx TD-2135NWB) (Controlador de la impresora requerido)
[Almacenar LAN (solo modelos TD-2125N /
archivo de TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB)
transfererencia] | ¢ BRAdmin (Controlador de la impresora requerido)
' Professional
Impresora

Mass Storage (Printer driver not required)
Refer to the User’s Guide

[Almacenar
archivo de USB
transfererencia] P-touch Transfer | (Controlador de la impresora requerido)

.pdz

Express




Creacion de etiquetas

ﬂ Cree e imprima la etiqueta.

Crear una Imprimir la
etiqueta etiqueta

Uso de P-touch Editor

Windows
Modo Express
| Imprimir
Modo Express
Introducir el texto Editar la etiqueta
Windows
Modo Professional
'n Imprimir
Modo Professional
Introducir el texto Editar la etiqueta
Windows
Modo Snap

» El resultado puede variar.

[ LN

I Mo ier o s s de s

[E===] ) N

- Captura de pantalla
- Imprimir texto
- Arrastrar y soltar




Creacion de etiquetas

Uso de una aplicacion de otro editor

Microsoft® Word/Excel®/Outlook®
- Funciones Add-In

- Importar el texto

Impresidn de una etiqueta solo con la impresora

- Utilizar una plantilla predefinida

- Utilizar una plantilla descargada

Impresion con un dispositivo de entrada externo conectado
(solo modelos TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB)

- Utilizar una P-touch template
Consulte el manual de P-touch Template.

(Busque el nombre de su modelo en support.brother.com,
haga clic en [Descargas] y, a continuacion, descargue la
utilidad)

10
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Uso de P-touch Editor

Para obtener los controladores y el software mas recientes, vaya a la pagina Descargas de su modelo en la
pagina web de soporte de Brother en support.brother.com.

P-touch Editor

Inicio de P-touch Editor

ﬂ Para Windows 10:
En el botdn Inicio, haga clic en [Brother P-touch] - [P-touch Editor].

Para Windows 8.1:
Haga clic en [P-touch Editor] en la pantalla [Inicio]/[Aplicaciones] o doble clic en [P-touch Editor]
desde el escritorio.

b.

C.

d.
e.

Cuando se abra P-touch Editor, seleccione si desea crear un nuevo disefio o abrir uno existente.

Seleccione una de las opciones que se muestran:
a.

Para crear un nuevo disefio, haga doble clic en [Nuevo disefio] o haga clic primero en [Nuevo
diseno] y después en [—].

Para crear un disefio nuevo utilizando un disefio predefinido, haga doble clic en un botén de
categoria o seleccione un boton de categoria y, a continuacién, haga clic en [—].

Para conectar un disefio predefinido a una base de datos, seleccione la casilla de verificacion situada
junto a [Conectar base de datos].

Para abrir un disefio ya creado, haga clic en [Abrir].

Para abrir la aplicacién de creacion de etiquetas para la gestidon de equipamiento eléctrico, haga
doble clic en [Asistente para etiquetado de cables] o haga clic primero en [Asistente para
etiquetado de cables] y después en [—].

NOTA

Puede iniciar P-touch Editor usando accesos directos si decide crearlos durante la instalacion.

» Con el icono de acceso directo del escritorio: haga doble clic para iniciar P-touch Editor.

» Con el icono de acceso directo de la barra Inicio rapido: haga clic para iniciar P-touch Editor.

11
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Uso de P-touch Editor

Modos de operacion

P-touch Editor tiene tres modos de operacion distintos: modo [Express], modo [Professional] y modo
[Snap]. Puede cambiar facilmente los modos mediante los botones de seleccion de modo.

B Modo [Express]

Este modo le permite crear plantillas de manera rapida y sencilla que incluyen texto e imagenes.
La pantalla del modo [Express] se explica a continuacion.

@ P-touch Editor - [Disefiol] (=] B [
Pemite especificar las propiedades de
texta,
Fuente
arial ~= ~P3
4— NN =
Estio 5
A AA A
Posicion de text =
= | == | =] | =] " o] ,H
T Longitud automética Lista de etiquetas oo ¥ =)=
4 Fecha| Tt |Cucpo |Codigo | Memol | Memo2 | Memo3 | Memo# | Memob | Memob
Dreceién
L&
A2 Texto horizontal
" Texto vertical
7 Professional Boher st - | @) [100% <] @

1 Barra de menus

Proporciona acceso a todos los comandos disponibles, que se agrupan bajo el titulo de cada menu
([Archivo], [Edicion], [Ver], [Insertar], etc.) segun sus funciones.

2 Barra de comandos

Proporciona acceso a los comandos que se utilizan con frecuencia, como [Nuevo/Abrir], [Papel],
[Texto], [Marco], [Imagen], etc.

3 Barra de herramientas Dibujo/Editar
Proporciona herramientas para seleccionar objetos, introducir texto, dibujar graficos, etc.

4 Barra de propiedades
Le permite editar las propiedades del texto, graficos, etc.

5 Ventana de plantillas
Proporciona el area donde se crean y editan las plantillas.

6 Ventana de base de datos
Muestra una base de datos conectada.

7 Botones de seleccion de modo
Le permiten cambiar a otro modo de operacion.

NOTA
» Puede mostrar y ocultar distintas barras de herramientas y ventanas con los comandos del menu [Ver].

» Para obtener mas informacion sobre el uso del modo [Express], consulte el archivo de ayuda de P-touch
Editor.
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Uso de P-touch Editor

B Modo [Professional]

Este modo le permite crear plantillas con una amplia gama de herramientas y opciones avanzadas.
La pantalla del modo [Professional] se explica a continuacion.

@ P-touch Editor - [Disefio] =B ]
1— Insertar_Eormato_Heramients Diseio_Ventana _Ayud, =[x
[Formato normal == A HEEER E &
= [automateo = [ T [2om = A A A& D A L
e =1 B & @ 5 = I8 >
4—(xA N TO-E = B) (W 5
= T I P e A B¢ Q
Tedo  Organizar
taxto
i ™
...... Y
Cédigo & Mar
51t baras decorativo
= &
(=]
Tabla Imagen — 8
E J = A
Hoja 1 el )| copturad
- pantalla
Lista de etiquetas oo ¥ B|E
6— —
Fecha| Tdulo_|Cuerpo | Codigo | Memo | MemoZ | Memo3 |emod |Nema5 [Menob |
Simbolo
)
Fecha yhora
7 —EEr Professional Bother ono. <[l © [10% <] @

Barra de menus

Proporciona acceso a todos los comandos disponibles, que se agrupan bajo el titulo de cada menu
([Archivo], [Edicién], [Ver], [Insertar], etc.) segun sus funciones.

Barra de herramientas estandar

Proporciona acceso a los comandos que se utilizan con frecuencia, como Nuevo diseno, Abrir,
Guardar, Imprimir, etc.

Paleta de propiedades

Proporciona acceso a las paletas Imprimir, Papel, Texto y Disefo. Haga clic en la parte izquierda de
cada paleta para mostrar/ocultar las propiedades disponibles.

Barra de herramientas Dibujo/Editar

Proporciona herramientas para seleccionar objetos, introducir texto, dibujar graficos, etc.

Ventana de plantillas

Proporciona el area donde se crean y editan las plantillas.
Ventana de base de datos

Muestra una base de datos conectada.

Botones de seleccion de modo

Le permiten cambiar a otro modo de operacion.

Barra lateral

Proporciona acceso a distintas fichas que le permiten agregar y aplicar formato al texto, cédigos de
barra, tablas, etc., cambiar el orden de los objetos para crear una plantilla o cambiar la configuracion
avanzada.
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Uso de P-touch Editor

NOTA

» Puede mostrar y ocultar distintas barras de herramientas y ventanas con los comandos del menu [Ver].

» Para obtener mas informacion sobre el uso del modo [Professional], consulte el archivo de ayuda de
P-touch Editor.

B Modo [Snap]
Este modo le permite capturar todo o una parte del contenido de la pantalla de la computadora, imprimirlo
como una imagen y guardarlo para utilizarlo mas adelante.

ﬂ Haga clic en el botdn de seleccién del modo [Snap]. Se muestra el cuadro de dialogo [Descripcién
del modo Snap].

Descripcion del modo Snap =3

Las siguientes funciones pueden utilizarse en el modo Snap.
Funcién Captura de pantalla  Fundidn Arrastrar y soltar Funcién Imprimir texto

P-touchElectronic

Le F.'IOWE'I' LabelingSystem
ﬁﬂ; = B
o { P-touch it
Xy T =

Haga dic en el icono P-touch para volver a la ventana de disefio.

™ Mo volver a mostrar este cuadro de didlogo

Aceptar | Cancelar |

@ Haga clic en [Aceptar]. Se muestra la paleta del modo [Snap].

NOTA
+ Si selecciona la casilla de verificacion [No volver a mostrar este cuadro de dialogo] en el cuadro de
didlogo [Descripcion del modo Snap], la préxima vez se cambiara al modo [Snap] sin mostrar el cuadro
de dialogo.
* Para Windows 10:

También puede iniciar P-touch Editor en el modo [Snap] desde el menu Inicio, haciendo clic en
[Brother P-touch] - [P-touch Editor (modo Snap)].

* Para Windows 8.1:
También puede iniciar P-touch Editor en el modo [Snap] haciendo clic en [P-touch Editor (Modo Snap)]
de la pantalla [Inicio]/[Aplicaciones].

» Para obtener mas informacion sobre el uso del modo [Snap], consulte el archivo de ayuda de P-touch
Editor.
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Uso de P-touch Editor

Uso de la Ayuda de P-touch Editor

Visualizacién del archivo de ayuda de P-touch Editor

Inicio desde el menu Inicio
Para Windows 10:
En el botdn Inicio, haga clic en [Brother P-touch] - [Ayuda de P-touch Editor].

Para Windows 8.1:
Haga clic en [P-touch Editor Ayuda] en la pantalla [Aplicaciones].
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Uso de P-touch Editor
Inicio desde P-touch Editor

B En el modo [Express] o el modo [Professional]:

Haga clic en el menu [Ayuda] y seleccione [Ayuda de P-touch Editor].

Modo [Express]

|] Archive Edicion Ver Insertar Formato

=] = AFI

Favoritos

Herramier

Texto %A-N-LI-H|

Pemmite especiicar las propiedades de [ Pl
teito.

&1
posemas [ <] [+]n]w O[¥] &) EE
— e e
e
s fpmme
Professional Brother %X-XxX% ) 100% |
.
Modo [Professional]
@ Ptouch Edtor =)
[@) Archivo Edicién Ver Insertar Formato Heramienta Disefio V;_r!um- e
EELILI
[Fometarorma = [ || I= &% = T 4 L[E

[Sv—
o =fr ) Ao [ m g LA A4ALE LS 2% mE W=z
npre | Larmac i =l LEET N dk EE O

% W Insertarnevo. »
= - ¢ 5
T
(24 ;
= o
Codigo de. Marco
S e
E ®
L
o[ | comrace  tnaoen
——— e Sonsls predueiods
et de chauetes (=]<] =™ (& f7] []%] E[E]
o o i e e T o s i &
Sy Crearmsgen
Fechayhora  Clendaro
Expre: | Brother XX-XXX ¥ 100% |

B En el modo [Snap]:

Ubique el puntero del ratén dentro de la paleta del modo [Snap] para que se muestre el puntero de la
flecha de cuatro direcciones (el puntero de “movimiento”), haga clic con el botén derecho y, a
continuacién, en [Ayuda de P-touch Editor].

Modo [Snap]

Soltarintrod [l

Captura de pantalla

Volver a edicidn de disefio

Descripcion del modo Ajuste

@yuda de P-touch Editor F1 )
Como

Acerca de...

Salir

NOTA

También puede pulsar la tecla [F1] para abrir el archivo de ayuda de P-touch Editor.




Uso de P-touch Editor

Impresién del archivo de ayuda de P-touch Editor

Puede imprimir los temas del archivo de ayuda de P-touch Editor para consultas futuras.

0 En la ficha [Contenido], seleccione el contenido que desea imprimir.
9 Haga clic en [Imprimir] desde la barra de herramientas.

9 Elija el intervalo de temas que desea imprimir y haga clic en [Aceptar].

Imprimir temas (=3

Puede imprimir el tema actual o todos los temas bajo el
encabezado actual. ;CQué desea hacer?

{* Imprimir &l tema seleccionado

¢~ Imprimir e encabezado seleccionado y

todos sus subtemas
Aceptar | Cancelar

6 Especifique la [Impresora] y haga clic en [Imprimir].

NOTA

Seleccione una impresora normal que admita tamafios de papel generales, como A4/Carta.
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Uso de P-touch Editor

Impresién directa desde otras aplicaciones

Puede utilizar esta maquina para imprimir directamente desde la mayoria de aplicaciones de Windows
instalando previamente el controlador de la impresora.

Como el tamano del papel de esta maquina es diferente al de otras impresoras, es posible que no pueda
0 imprimir incluso después de haber instalado el controlador y el software de la aplicacion, salvo que el software
de la aplicacion permita definir el tamafo correcto de la etiqueta.

Configuracion del controlador de la impresora

Consulte los procedimientos siguientes para el sistema operativo de su computadora. En las capturas de
pantalla, se indica “XX-XXXX” para representar el nimero de modelo de |la impresora.

0 Para Windows 10:
Vaya a [Panel de control] y abra [Dispositivos e impresoras].

Para Windows 8.1:
Haga clic en [Panel de control] en la pantalla [Aplicaciones], vaya a [Hardware y sonido] y abra
[Dispositivos e impresoras].

NOTA

Para obtener mas informacion, consulte la Ayuda de Windows.

9 Para Windows 10 / Window 8.1:
Seleccione “Brother XX-XXXX”, haga clic con el botén derecho y seleccione [Preferencias de
impresion].
Aparece el cuadro de dialogo [Preferencias de impresion de Brother XX-XXXX].

9 Seleccione cada elemento y haga clic en [Aceptar].
B Ficha [Basico]
Se puede seleccionar el tamano del papel.

Si el tamano del papel que va a usarse no figura en la lista [Tamaino de papel], se puede agregar un
tamano nuevo. Para obtener mas informacion, consulte Adicion de un nuevo formato de papel o de
etiqueta en la pagina 3.

A continuacion, seleccione el tamafio de papel de la lista [Tamaiho de papel].

18



Uso de P-touch Editor

= Preferencias de impresién de Brother XX-XXXX [0 [
Brother
brother XX-XXXX SolutionsCenter
Bésico | Avanzada | Otros
25.6 mm
Tamafio depapel  [RD 76mm » 26mm =)
A B C 175-2 mm ) Configuraciin d tamsfin de papel
Anchura: 762 mm
Longitud 256 mm
Tamafio de papel: RD 76mm & 26mm Alimentar 36 = mm
Copias: 1 Drientaciér: ©) Vertical ® Horizonil
Calidad
Diar prioridad 3 la velocidad de impresidn ez L s [l Cateiar
300 % 300 dpi [~ Cambiar el orden
Opeiones Calidad [Dar priciidad a |a velocidad de impresion 300 3001 ~
O x[] Dpciones Cortar cada
Corte de cinta: Desactivada 1 = Etiquetas
Cartar al final
Medio tono: Difusién de emor [ Impresién reflejada
Claridad : 0 [ Cottar cinta tras dates
Cantraste: 0
T
Asistanci ]
[ Aceptsr  |[  Cancelar | [ apicar ][ Auda |

El cuadro de didlogo que se muestra diferira en funcion del modelo que se utiliza.
B Ficha [Avanzada]

Desde esta ficha, se pueden especificar las configuraciones de [Medio tono], [Claridad] y
[Contraste].

Cuando se utilice un tamanio fijo con cinta de largo continuo, haga clic en [Configuracién] para que
se abra un cuadro de dialogo y, a continuacion, especifique las configuraciones necesarias.

(== Preferencies de impresion de Brother 2%-2x2x | 5|
Brother
brother XX-XXXX SolutionsCenter

Bvanzads | Otes
25,6 mm

Gréficos. .
Medio tono
ABC|[wzm ,
() Parael logo y el texto

Binario

| ) Para testos y ardficos
Atenuar

@ Para stiquetss generales con imégenes

Tamafio de papel RD 76mm « 26mm Difusidn de enor

Copise: 1 0 )

Faldad Ml Carided 0 0 =
D prioridad @ ba velocidad de mpresion = /
300 % 300 dpi Contraste: 0 7

Dpeiones

x[] Formato de cinta continus: ) Ajustes
Corte de cinta Desactivado Impresicn distibuida) 1€ Ajustes

Medio tono: Difusidn de emar
Claridad: 0

Contraste: 0

Impresidn distribuida: Activado

Prefijado

fcepler | [ Cancela | [ bpiear  |[ Awda |

Agistencia... ] [

NOTA
Para obtener mas informacién sobre la [Impresion distribuida], consulte Impresion de etiquetas
distribuidas a varias impresoras en la pagina 70.

9 Cierre la ventana [Dispositivos e impresoras].
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Uso de P-touch Editor

Impresion de etiquetas con el controlador de la impresora (Windows)

Conecte la impresora a una computadora.
Abra el documento que desea imprimir.
Seleccione el comando de impresion en su aplicacion.

Seleccione su impresora y luego haga clic en las propiedades de impresion o en el botén de
preferencias.

Si es necesario, cambie la configuracion del controlador de la impresora.

Haga clic en Aceptar.

QOO 0009

Termine la operacion de impresion.
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Uso de P-touch Transfer Managery
P-touch Library

P-touch Transfer Manager le permite transferir plantillas y otros datos a la impresora de etiquetas y guardar
copias de seguridad de los datos en la computadora.

Después de transferir datos a la impresora de etiquetas usando P-touch Transfer Manager, use P-touch
Template para enviar los datos de texto que desea insertar en la plantilla e imprimir. Para obtener mas
informacion sobre el uso de P-touch Template, descargue el documento manual de P-touch Template (solo
disponible en inglés) desde la pagina web de soporte de Brother en support.brother.com/manuals.

La funcion de transferencia es necesaria para utilizar P-touch Template. Para obtener mas informacion sobre
P-touch Template, consulte Impresién de etiquetas con P-touch Template (pagina 46).

Si trabaja con el modelo TD-2125N, TD-2135N, TD-2125NWB o TD-2135NWB, puede transferir plantillas a
través de la red usando P-touch Transfer Manager o BRAdmin Professional. Descargue BRAdmin
Professional desde la pagina Descargas de su modelo en support.brother.com.

P-touch Library le permite usar la computadora para imprimir y administrar P-touch Template y otros datos.
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Uso de P-touch Transfer Manager y P-touch Library

Uso de P-touch Transfer Manager

Antes de usar P-touch Transfer Manager, debe transferir cualquier plantilla de etiqueta que haya creado en
P-touch Editor a P-touch Transfer Manager.

Transferencia de la plantilla de etiquetas a P-touch Transfer Manager

ﬂ En P-touch Editor, abra la plantilla de etiqueta que quiere transferir.

9 Haga clic en [Archivo] - [Transferir plantilla] - [Transferir].

Inicio de P-touch Transfer Manager

Para Windows 10:

Haga clic en Inicio y después en [Brother P-touch] - [P-touch Transfer Manager].

Para Windows 8.1:
Vaya a la pantalla Inicio o Aplicaciones y haga clic en [P-touch Transfer Manager].

NOTA

También puede iniciar P-touch Transfer Manager desde P-touch Editor haciendo clic en [Archivo] -
[Transferir plantilla).
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Uso de P-touch Transfer Manager y P-touch Library

Ventana principal

ﬁ Todos los elementos - P-touch Transfer Manager = | =

1——€rchivo Edicién  Ver Herramientas Axuda)

= - =t [ Impresora;
‘@) | .r__.‘:r A EE]m
2 — | = = -] L_. % Todas las impresoras =~ ~ 3
Sz Capia de sequridad Bhrir Blisear Vistas

ﬂ P-touch Library \| Nombre | Tamiﬁol Fecha | Localizacién

Elementos eliminados

., Resultados de |a busqueda
[; Transfer Manager

. 8]) PC (Brother XX-XXXX)
%3] Configuraciones —°
E] Copias de seguridad

4 —H
\. J
4 T ¥
o se ha seleccionado ningin el t )
— 6
N J
Para obtener ayuda, pulse F1 MNUM

1 Barra de menus

Proporciona acceso a varios comandos agrupados bajo el titulo de cada menu ([Archivo], [Edicién],
[Ver], [Herramientas] y [Ayuda]) segun sus funciones.

2 Barra de herramientas
Proporciona acceso a los comandos que se utilizan con frecuencia.
3 Selector de impresora

Le permite seleccionar a qué impresora se transferiran los datos. Cuando selecciona una impresora, solo
los datos que se pueden enviar a la impresora seleccionada se muestran en la lista de datos.

4 Lista de carpetas

Muestra una lista de carpetas e impresoras. Cuando selecciona una carpeta, las plantillas en la carpeta
seleccionada se muestran en la lista de plantillas.

Si selecciona una impresora, se muestran las plantillas actuales y otros datos almacenados en la
impresora.

5 Lista de plantillas
Muestra una lista de plantillas en la carpeta seleccionada.
6 Vista previa
Muestra una vista previa de las plantillas en la lista de plantillas.
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Uso de P-touch Transfer Manager y P-touch Library

Explicaciones de los iconos de la barra de herramientas

Icono Nombre del boton Funcion
Transferir Transfiere plantillas y otros datos desde la computadora a la
o’g_) (Solo en P-touch Transfer impresora (también es compatible la conexién de red de los

Manager)

modelos TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB).

Copia de seguridad

(Solo en P-touch Transfer
Manager)

Recupera las plantillas y otros datos guardados en la impresora y
los guarda en la computadora (también es compatible la conexion
de red de los modelos TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB /
TD-2135NWB).

[—j? Abrir Abre la plantilla seleccionada.
_— Imprimir . . ) ) .
HJ ) Imprime la plantilla de etiquetas seleccionada con la impresora.
(Solo en P-touch Library)
Buscar Le permite buscar plantillas u otros datos que estan registrados en
N P-touch Library.
Vistas Cambia el estilo de visualizacion del archivo.
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Uso de P-touch Transfer Manager y P-touch Library

Transferencia de plantillas u otros datos desde la computadora a la impresora

a través de USB

Utilice el siguiente procedimiento para transferir plantillas de la computadora a la impresora.

0 Siga estas instrucciones cuando la impresora esté conectada a la computadora a través de USB.

ﬂ Conecte la computadora y la impresora mediante USB y encienda la impresora.

El nombre del modelo de la impresora se muestra en la vista de carpetas.
Si selecciona una impresora en la vista de carpetas, se muestran las plantillas actuales y otros datos
almacenados en la impresora.

9 Seleccione la impresora a la que desea transferir la plantilla u otros datos.

NOTA

Antes de iniciar la transferencia de datos, compruebe que el PC y la impresora estén correctamente

& PC (Brother XX-XXXX)\Configuraciones - P-touch Transfer Manager

Archivo Edicién  Ver Hemamientas  Ayuda

=

Abrir

2N

Buscar

==l - Impresora:

Todas las impresoras  +
Vistas

Todas las impresoras

Nombre de transferencia | Tamano | Tipo

[E=8 B =R

[ rother XX-KXXX | clave | Nombre

) =]
Almacenar archivo de transferencia 2 s
|T] P-touch Library
{-/E Tedos los elementos @123
[-# Filtro @ ed-image

;-8 Elementos eliminzdos
+. 72 Resultados de la buisqueda
[} Transfer Manager
- PC (Brother XX -XXXX)
% Configuraciones
%5 Copias de seguridad

1KB Disefio
1KEB Disefio

20/12/2011 1:51:52
20/12/2011 2:15:06

123.1bx
cd-imagr

Para obtener ayuds, pulse F1

@123.456.78

conectados con un cable USB y que la impresora esté encendida.
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Uso de P-touch Transfer Manager y P-touch Library

9 Haga clic con el botén derecho en la carpeta [Configuraciones], seleccione [Nuevo] y cree una nueva
carpeta.

< PC (Brother XX-XXXX]\Configuraciones - P-touch Transfer Manager

Archivo  Edicién Ver Hemamientas Ayuda

¥ = B a H=H-

Almacenar archivo de transferencia Abrit Buscar Vistas
] P-touch Library Nombre de transferencia_|_Tamafio | Tipo [ Fecha | Asignacisn de clave | Nombre
. Todos los elementos @123 1KB Disefie 012/20111:51:52 - 123.0bx

@ cd-image IKE Disefic 20/12/2011 21506 - cd-imag:

er Manager
£} (8] PC (Brother XX- KXXX)
7] Configuracione:

% Copiasdeseg  Nueva
Nueve mensaje...
Propiedades..

F it

En el ejemplo anterior, se ha creado la carpeta [Transfer].

@ Arrastre la plantilla u otros datos que desea transferir y coléquelos en la nueva carpeta.

Puede visualizar las plantillas y otros datos seleccionando la carpeta en la carpeta [Configuraciones]
seleccionando [Todos los elementos] o bien seleccionando una de las categorias incluidas en [Filtro],
como por ejemplo [Disefios].

Al transferir varias plantillas u otros datos, arrastre todos los archivos que desea transferir y coléquelos
en la nueva carpeta.

A cada archivo se le asigna un nimero de clave (ubicacion de memoria en la impresora) cuando se lo
coloca en la nueva carpeta.

& PC (Brother Xk-KAKX)\Configuraciones - P-touch Transfer Manager =N E=n ==

Archivo  Edicion  Ver Herramien tas  Ayuda

= =l - Impresora:
yall =l BEF a El [Tods e wmpeesoiss’ [E]
Almacenar archivo de transferencia e ce Abrir Buscar Vistas
T P-touch Library Nombre de transferencia | Tamaio | Tipo | Fecha | Asignacién de clave | Nombre
i Todos los elementos @13 1KE Disefio 20712/2011 15152 - 123.1bx
1Y Fitra [Fledimage | K8 lDisefio _____[a0aa0mi2a506 | cd-imag]
1.8 Elementos eliminados
|0 Resultados de la bisqueda
|3 Transfer Manager
-] PC (Brother XX-XXXX)
&-%5 Configuraciones
(3 Transfer
% Copias de seguridad

@123.456.78

Para obtener ayuds, pulse FL NUM
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Uso de P-touch Transfer Manager y P-touch Library

@ Para cambiar el numero de clave asignado a un elemento, haga clic con el botén derecho en el
elemento, seleccione [Asignacion de clave] y, a continuacion, seleccione el numero de clave deseado.

=

& PC (Brother XX - XXIX)\Configuraciones\Transfer - P-touch Transfer Manager

Archivo  Edicién Ver Herramientas Ayuda

. = ) e 10
7 =0 & Q4 H| * =3
Transferir 2 sequrida Abrit Buscar Vistas
=] P-touch Library Nombre de transferencia_| _Tamatio | Ti Fecha
B8 Todos los elementos @123 1KB DI 3
3l EETTRINY 14
Abrir 15

| Asignacisn de clave | Nombre
| 201272011 151:52 1 1231bx

sultados de la biisqueda

|} Transfer Manager

218 PC (Brother XX-XXXX) » 7
&%) Cenfiguraciones 18

3 Transfer Corta 19

Asignacién de clave » 16

Cambiar vista

-] Copias de seguridad
-] PC (Brother XX - XXXX)
45) Configuraciones =

"] Copias de seguridad
27 Brother XX-XXXX

Copiar

Pegar

Eliminar

Cambiar nombre

|

Propiedads..

@123.45 ;

NOTA

» A todos los datos que se transfieren a la impresora se les asigna un numero de clave.

+ Sila plantilla u otros datos transferidos a la impresora tienen el mismo nimero de clave que otra plantilla
que ya esta almacenada en la impresora, la nueva plantilla sobrescribira la anterior. Puede confirmar las
asignaciones de numero de clave de las plantillas guardadas en la impresora al hacer una copia de
seguridad de las plantillas u otros datos (consulte Copia de seguridad de plantillas u otros datos
guardados en la impresora en la pagina 31).

» Sila memoria de la impresora esta llena, elimine una o mas plantillas de la memoria no volatil de la
impresora (consulte Copia de seguridad de plantillas u otros datos guardados en la impresora
en la pagina 31).

@ Para cambiar los nombres de las plantillas u otros datos que se transferiran, haga clic en el elemento
deseado e introduzca el nuevo nombre. El numero de caracteres utilizados para los nombres de la
plantilla puede ser limitado segun el modelo de la impresora.
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Uso de P-touch Transfer Manager y P-touch Library

0 Seleccione la carpeta que contiene las plantillas u otros datos que desea transferir y, a continuacion,
haga clic en [Transferir]. Se mostrara un mensaje de confirmacion.

5 PC (Brother X - X}X0\Configuraciones\ Transfer - P-touch Transfer Manager = |

Archivo  Edicién  Ver Hemamientas  Ayuda

) =] = Q, =

Todas lasimpresoras v

Transferit Abrir Buscar Vistas

[T P-touch Library Nombre de transferencia | Tamano | Tipo | Fecha | Asignacisn de clave | Nombre
i Todos los elementos @123 1KB Disefio 20/12/2011 1:51:52 1 123.lbx
&7 Filro Floimage | ikelDieio | 20127001 20649
;-8 Elementos eliminzdos

+. 72 Resultados de la buisqueda
[} Transfer Manager
=] PC (Brother XX -XXXX)
| @39 Configuraciones
(3 Transfer

| g Copias de sequridad
=] PC (Brother XX -XXXX)
| 45 Configuraciones

% Copias de seguridad
L. Brother XX -XXXX

@123.456.78

Para obtener ayuds, pulse F1

NOTA

» También puede transferir elementos individuales a la impresora sin agregarlos a una carpeta. Seleccione
la plantilla u otros datos que desea transferir y, a continuacion, haga clic en [Transferir].

» Se pueden seleccionar y transferir varios elementos y carpetas en una operacion.

@ Haga clic en [Aceptar].

P-touch Transfer Manager @

Se enviaran los archivos del sisterna a la impresora,
l ., ;Desea continuar?

Las plantillas, carpetas u otros datos seleccionados se transfieren a la impresora.
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Transferencia de plantillas a la impresora por red (solo TD-2125N / TD-2135N /
TD-2125NWB / TD-2135NWB)

Use BRAdmin Professional para transferir plantillas a la impresora por red. Para descargar BRAdmin
Professional, vaya a la pagina Descargas de su modelo en support.brother.com.

También puede usar P-touch Transfer Manager para transferir plantillas por red a otra computadora. La
impresora y la computadora deben estar conectadas a la misma red. Transfiera las plantillas usando P-touch
Transfer Manager del modo descrito en Transferencia de plantillas u otros datos desde la computadora a la
impresora a través de USB en la pagina 25.

NOTA

Los nombres de impresora y las imagenes que se muestran en las siguientes pantallas dependen del
modelo, por lo que es posible que no sean los mismos que usted ve.

0 No apague la impresora mientras transfiera plantillas.

ﬂ Cree la plantilla que quiere transferir usando P-touch Editor. Al acabar, haga clic en [Archivo] -
[Transferir plantilla] para registrar la plantilla.

9 Haga clic en ’EE_J para guardar la plantilla en formato .blf.

9 Inicie BRAdmin Professional.
Seleccione la impresora que desee y haga clic en Control - Cargar firmware.

£XF BRAdmin Professional 3 =

Archivo Editar Ver | Control | Herramientas Ayuda

BRAdmin D Buscar red F4
F5

Obtener estado de dispositivo
8‘3 @ | % & éﬁ Configurar dispositivos sin configuracion
Estado : | Todos los di . B - lumna : |F‘rede
Nawbisddiins Nonf Configurar dispositivo l Re..
e Pagina principal del dispositivo -
Editar libreta de direcciones {Configuracion remota)
Exportar libreta de direcciones
Importar libreta de direcciones
Enviar archivo
Cargar firmware (Blisqueda automatica)
Cargar firmware (Manual)
Registro 3
4 mn 3
Cargar firmware (Manual) Dispositivos: 1
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Uso de P-touch Transfer Manager y P-touch Library

@ Seleccione el boton de opcion TFTP PUT y haga clic en [Aceptar].

Cargar firmware \E\
——
") TFTP GET

MNetware GET

@ Busque el archivo .blr que guardd en el paso @ y carguelo en la impresora.
Seleccione el archivo .blf y haga clic en el botén [Aceptar].

r 4

Cargar firmware @

TFTP PUT

Aceptar

= Cancelar
Confrasena

Cargar archivo

Examinar...

MNombre de nodo  Direccidn IP MNombre de modelo
BRMOOBOT750C... 192.168.3.12 Brother )X - XXXX




Uso de P-touch Transfer Manager y P-touch Library

Copia de seguridad de plantillas u otros datos guardados en la impresora

Utilice el siguiente procedimiento para recuperar las plantillas u otros datos guardados en la impresora y
guardarlos en la computadora.

B Las plantillas u otros datos de copia de seguridad no se pueden editar en la computadora.

0 B Segun el modelo de impresora, es posible que las copias de seguridad de plantillas u otros datos
realizadas desde un modelo de impresora no se puedan transferir a otro modelo de impresora.

0 Conecte la computadora y la impresora y, a continuacion, encienda la impresora.
El nombre del modelo de la impresora se muestra en la vista de carpetas.
Si selecciona una impresora en la vista de carpetas, se muestran las plantillas actuales y otros datos
almacenados en la impresora.

@ Seleccione la impresora desde la que desea realizar la copia de seguridad y, a continuacion, haga clic
en [Copia de seguridad].
Se muestra un mensaje de confirmacion.

& Brother 13- XX - P-to er Manager [E=3 Eon 5
n

Archivo  Edicion Vi

== - Impresora:
b Todas lasimpresoras
Vistas

Copia de seguridad A Buscar

T P-touch Library Nombre de transferencia | Tamario | Tipo | Fecha | Asignacién de clave | Nombre
i Todos los elementos 5 cd-image 6KE Plantilla 20/12/2011 02:39
¥ Filtro

i@ Elementos eliminades

{0, Resultados de la bisqueda
|3 Transfer Manager
- 150 PC (Brother XX -XXXX)
i m-% Configuraciones
H (23 Transfer
%y Copias de seguridad
I=]] PC (Brother XX -XXXX)

BT <00

No s pucde obtener una vista previa de este tipo de datos.

Busca el texto especificado NUM

9 Haga clic en [Aceptar].
Se crea una nueva carpeta en la impresora en la vista de carpetas. El nombre de la carpeta se basa en
la fecha y hora de la copia de seguridad. Todas las plantillas y otros datos de la impresora se transfieren
a la nueva carpeta y se guardan en la computadora.

P-touch Transfer Manager @

5e realizara una copia de seguridad en el sistema de los datos de la
! ', impresora.
;Desea continuar?

Aceptar | Cancelar
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Eliminacién de los datos de la impresora

Utilice el siguiente procedimiento para eliminar todas las plantillas u otros datos guardados en la impresora.

0 Conecte la computadora a la impresora y encienda la impresora.
El nombre del modelo de la impresora se muestra en la vista de carpetas.

9 Haga clic con el botdn derecho en la impresora y, a continuacion, seleccione [Eliminar todo].

& PC (Brother X X0(\Copias de sequridad\20/12/2011 2:45:00 - P-touch Transfer Manager [E=n=n==
Archivo  Edicién Ver Herramientas  Ayuda

o Q) = . Impresora:
a7, =i = N H-

Transferir Buscar Vistas

=] P-touch Library MNombre de transferencia | Tamario | Tipo [ Fecha [ Asignacién de clave | Nombre
(5 Todos los elementes 123 6KB Plantilla 20/12/2011 2:45:02 1 123.pd3

¥ Filtro [ cd-image 6KEB Plantilla 20/12/2011 24502 2 cd-imag:

(8 Elementos eliminados
w0 Resultados de la busqueda
| 3} Transfer Manager
=3[ PC (Brother XX-XXXX)

£} %1 Configuraciones

i .23 Transfer

% Copiss de seguridad
(] 20/12/2011 2:4

18] PC (Brother - X00|  iminer
w2} Brother XX-XXXX Cambiar nombre
Propiedades...
) i m !

Se ha seleccionado contenide mdltiple.

Elimina la carpeta NUM

Se muestra un mensaje de confirmacion.

P-touch Transfer Manager @

Todo €l contenido de 20/12/2011 2:45:00 se eliminara totalmente.
! . Desea eliminarlo?

Aceptar e

9 Haga clic en [Aceptar].
Se eliminan todas las plantillas y otros datos guardados en la impresora.
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Uso de P-touch Library

Inicio de P-touch Library

Para Windows 10:

En el botdn Inicio, haga clic en [Brother P-touch] - [P-touch Library].

Para Windows 8.1:

Haga clic en [P-touch Library] en la pantalla [Inicio]/[Aplicaciones].

Cuando se inicia P-touch Library, se muestra la ventana principal.

Ventana principal

@ Todos los elementos - P-touch Library E“ =1 @
1 —( Archive Edicién Ver Herramientas Ayuda )
n S P U
[ o e | L") FER | e
o B P QA )
TP Yz )
-[# Elementos eliminados
.../, Resultados de la bisqueda
3 —
\_ J
Ho se ha seleccionado ningiin elemento. )
J I\ J
NUM [DESP

Para obtener ayuda, pulse F1

1 Barra de menus

Proporciona acceso a todos los comandos disponibles, que se agrupan bajo el titulo de cada menu

([Archivo], [Edicién], [Ver], [Herramientas] y [Ayuda]) segun sus funciones.

2 Barra de herramientas

Proporciona acceso a los comandos que se utilizan con frecuencia.

3 Lista de carpetas

Muestra una lista de carpetas. Cuando selecciona una carpeta, las plantillas u otros datos en la carpeta
seleccionada se muestran en la lista de plantillas.
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4 Lista de plantillas

Muestra una lista de las plantillas u otros datos en la carpeta seleccionada.

5 Vista previa

Muestra una vista previa de las plantillas u otros datos seleccionados en la lista de plantillas.

Explicaciones de los iconos de la barra de herramientas

Icono Nombre del botén Funcién
'-i]? Abrir Abre la plantilla seleccionada.
- Imprimir . . ) . .
BJ ) Imprime la plantilla de etiquetas seleccionada con la impresora.
(Solo en P-touch Library)
Buscar Le permite buscar plantillas u otros datos que estan registrados en
N P-touch Library.
:‘ Vistas Cambia el estilo de visualizacion del archivo.

Apertura y edicion de plantillas

Seleccione la plantilla que desea abrir o editar y, a continuacién, haga clic en [Abrir].

£ Todos los elementos - P-touch Library
Archivo  Edicion Ver Herramientas Ayuda
S
Q

Buscar

¥
7

(E=8 R 5

= -

Vistas

71 P-touch Library
.. Elementos eliminados
.70, Resultados de la bisqueda

Para obtener ayuda, pulse F1

No se ha seleccionado ningiin elemento.

MNUM |DESP

Se iniciara el programa que esta asociado co

NOTA

n la plantilla y podra editar la plantilla.

El programa que se inicia depende del tipo de archivo que se selecciona. Por ejemplo, si selecciona una
P-touch Template, se inicia P-touch Editor.
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Impresién de plantillas

Seleccione la plantilla que desea imprimir y, a continuacion, haga clic en [Imprimir].

£ Todos los elementos - P-touch Library [=E=s
Archivo Edicign Ver Herramientas Ayuda
= a Ed -
Hrir Buscar Vistas
T P-touch Library
8] Todos los elementos|
1@ Elementos eliminados
7€ Resultados de s bisqueda
No se ha seleccionado ningiin elemento.
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM EDESP
La plantilla se imprime con la impresora conectada.
Busqueda de plantillas u otros datos
Puede buscar las plantillas u otros datos registrados en P-touch Library.
0 Haga clic en [Buscar].
Se muestra el cuadro de dialogo [Buscar].
& Todos los elementos - P Library o =lf=
Archivo  Edicién as  Ayuda
Abri Buscar Vistas
T Ptouch Library
(B Todoslos elementos
8 Elementos elimind Buscar =
70 Resultados deIa b
Parametros miltiples @y o]
I Nombre | |conTene ~
I Tio [Disefio (bx; bl bp;mbl) | [conTine -~
™ Tamafio Desde 1} A_JZ KB
Hasta m &
e Desde [mrmm =]
Hasta  |19/03/2008 ¥
\ Cerrar
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM |DESP




Uso de P-touch Transfer Manager y P-touch Library

9 Especifique los criterios de busqueda.
Estan disponibles los siguientes criterios de busqueda.

Configuracion

Detalles

Parametros multiples

Determina como busca el programa cuando se especifican varios criterios. Si
selecciona [Y], el programa busca archivos que cumplan todos los criterios.

Si selecciona [O], el programa busca archivos que cumplan algunos de los criterios.

Nombre Le permite buscar una plantilla u otros datos al especificar el nombre del archivo.
Tipo Le permite buscar una plantilla u otros datos al especificar el tipo de archivo.
Tamaiho Le permite buscar una plantilla u otros datos al especificar el tamafio del archivo.
Fecha Le permite buscar una plantilla u otros datos al especificar la fecha del archivo.

@ Haga clic en [Iniciar busqueda].
Comienza la busqueda.

@ Todos los elementos - P-touch Library E|E@

Archivo  Edicion Ver Herramientas Ayuda

F 2 4 =

Buscar Vistas

Hombre | Tamafio | Fecha Localizacion
@-dxﬁ shipping L. 18KB 2006,/06/16 20:39:24 Layout

0 Resultados de la busqueda

| I\mﬁm

Para obtener ayuda, pulse F1 NUM |DESP

@ Cierre el cuadro de dialogo [Buscar].
Los resultados de la busqueda se pueden confirmar haciendo clic en [Resultados de la busqueda] en

la vista de carpetas.

NOTA

Puede registrar las plantillas u otros datos en P-touch Library arrastrando y soltando los archivos en la

carpeta [Todos los elementos] o en la lista de carpetas. También puede configurar P-touch Editor para
que registre las plantillas en P-touch Library de forma automatica mediante el siguiente procedimiento.

1 En el menu P-touch Editor, seleccione [Herramienta]-[Opciones].

2 En el cuadro de dialogo [Opciones], haga clic en [Configuracion de registro] en la ficha [Generall].

3 Seleccione el intervalo para registrar las plantillas creadas con P-touch Editor y, a continuacion, haga

clic en [Aceptar].
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Transferencia de plantillas de etiquetas
con P-touch Transfer Express

Con P-touch Transfer Express pueden transferirse facilmente una o mas plantillas de etiquetas y una base
de datos a una impresora Brother a través de un USB local. Una vez que la plantilla de etiquetas haya sido
creada por un administrador, podra distribuirse junto con P-touch Transfer Express a muchos usuarios y una
plantilla de etiquetas podra transferirse facilmente a cada una de las impresoras Brother de forma local.

B Si la plantilla se va a transferir como una nueva, asegurese de especificar un nimero de [Asignacion de
clave] (en P-touch Transfer Manager) que no se esté usando en ese momento. Si el nUmero de
0 [Asignacioén de clave] especificado ya esta en uso, la plantilla nueva sobrescribira a la existente.

B Valida solamente cuando la impresora se conecta con el cable USB.

Administrador Usuarios

Brother support website =T -
1. support.brother.com 1 Transier =xpress
P-touch P-touch P-touch
Editor Transfer Manager Transfer Express
E
:: |:> ptilodll  PiTrExpexe  PtTrExpini
xxX.Ibx xxx.Ibx  xxx.pdz TR%MH m%du xxxljp;z
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Transferencia de plantillas de etiquetas con P-touch Transfer Express

Descarga de P-touch Transfer Express

0 P-touch Transfer Express solo se encuentra disponible en inglés.

ﬂ Para descargar P-touch Transfer Express, vaya a la pagina Descargas de su modelo en
support.brother.com.

9 Desplacese hasta la seccion Utilidades de la pagina, haga clic en P-touch Transfer Express y siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla.

Transferencia de la plantilla de etiquetas a P-touch Transfer
Manager

ﬂ En P-touch Editor, abra la plantilla de etiqueta que quiere transferir.

9 Haga clic en [Archivo] - [Transferir plantilla] - [Transferir].

@ P-touch Editor - [Disefio2]
ﬂ Edicien Ver Insertar Formato Herramienta Disefic  Ventana Ay

% Mueva... Ctrl+M

Abrir... Ctrl+0
Mue Cerrar
Guardar Ctiss [N\ 7 D M I@ Eill'!
Pr Guardar como... al [t [t
* Exportar...
Transferir plantilla b Vista preliminar

Transferir...
I Cl

i Base de datos

La plantilla de etiquetas se transfiere a P-touch Transfer Manager.
P-touch Transfer Manager se inicia automaticamente.

NOTA

* Para Windows 10:
La plantilla de etiqueta también se puede transferir a P-touch Transfer Manager haciendo clic en el boton
Inicio - [Brother P-touch] - [P-touch Transfer Manager] para iniciar P-touch Transfer Managery, a
continuacién, arrastrando el archivo .Ibx a la ventana de P-touch Transfer Manager.

* Para Windows 8.1:
La plantilla de etiquetas también se puede transferir a P-touch Transfer Manager haciendo clic en
[P-touch Transfer Manager] de la pantalla [Inicio]/[Aplicaciones] para iniciar P-touch Transfer Manager
y, a continuacion, arrastrando el archivo .lbx a la ventana de P-touch Transfer Manager.
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Transferencia de plantillas de etiquetas con P-touch Transfer Express

Guardado de la plantilla de etiquetas como un archivo
Transfer Package (.pdz)

Para crear un archivo en un formato que P-touch Transfer Express pueda usar, guarde la plantilla de
etiqguetas como un archivo Transfer Package (.pdz).

0 En la vista de carpetas, seleccione [Configuraciones].

45 PC (Brother XX-000NConfiguraciones - P-touch”

Archive Edicién  Ver Herramientas Ayuda

a2 =

Almacenar archivo de transferencia

7] P-touch Library Mombre de tre

----- Todos los elementos @ Layoutl

“? Filtro

------ Elernentos eliminados

[3 Transfer Manager
= H]] PC (Brother 300X )

B . rguracone]

%] Copias de seguridad

9 Seleccione la plantilla de etiquetas que se distribuira.

45 PC (Brother XX-30000\Configuraciones - P-touch

Archive Edicion  Mer Herramientas Ayuda

ya? =0

Almacenar archive de transferencia

7] P-touch Library Mombre de tri

----- Todos los elementos ﬂ
= Fito Flizyou

...[58] Elementos eliminados

[; Transfer Manager
=-E PC (Brother 306-3000()
%57 Configuraciones

Pueden seleccionarse varias plantillas de etiquetas.



Transferencia de plantillas de etiquetas con P-touch Transfer Express

6 Haga clic en [Archivo] - [Almacenar archivo de transfererencial.

.ﬁ PC (Brother }x-00CC)\Configuraciones - P-touch Transfer
Edicion Ver Herramientas Ayuda
Abrir... Ctrl+0Q
Transferir
Almacenar archivo de transferencia...

Copia de sequridad

TS

Importar...

Exportar...

NOTA

+ Si se ha hecho clic en [Almacenar archivo de transfererencia] estando seleccionado

[Configuraciones] o una carpeta creada, todas las plantillas de etiquetas de la carpeta se guardan como

el archivo Transfer Package (.pdz).
+ Se pueden combinar varias plantillas de etiquetas en un solo archivo Transfer Package (.pdz).

Q Escriba el nombre y, a continuacién, haga clic en [Guardar].

&= Guardar como @
Guardar en: |! Escritorio j & £k B~
&3‘ {1 Bibliotecas
a
Sitios recientes - User
M Equipe
- € Red
Escritorio
w=pil
Bibliotecas
Equipo
“
Red
Mombre: |Lay\3ut1 j Guardar |
Tipo: |T|ansferir archivo de paquetes ("pdz) j Cancelar

La plantilla de etiquetas queda guardada como un archivo Transfer Package (.pdz).
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Distribucién del archivo Transfer Package (.pdz) y P-touch
Transfer Express al usuario

NOTA

Si el usuario ya tiene P-touch Transfer Express descargado, no es necesario que el administrador le envie
la carpeta Transfer Express. En este caso, el usuario simplemente puede mover el archivo Transfer
Package distribuido a la carpeta descargada y, a continuacién, hacer doble clic en [PtTrExp.exe].

0 Mueva el archivo Transfer Package (.pdz) a la carpeta descargada.

[E=3) Hel| )
CJLJ [1 « Mis docu... » tew10003(1] ~ [ 42 ][ Buscar tew1000311] o
Organizar || Abrir Compartir con v Correo electrénico  » &=~ O \6'
= »
e 2 T s |
|| & (W & @
Layuuﬂ.‘.pd ptfilo.dll PtTrExp ReadMeEn ReadMapﬂ TRDRV.dII unzip32.dil
2 g

4

Layoutl.pd
z

9 Distribuya todos los archivos que estan en la carpeta descargada al usuario.
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Transferencia de plantillas de etiquetas con P-touch Transfer Express

Transferencia del archivo Transfer Package (.pdz) a la
impresora Brother

Si se utiliza P-touch Transfer Express habiéndolo recibido del administrador, el usuario puede transferir el
archivo Transfer Package (.pdz) a la impresora Brother.

0 No apague la impresora mientras transfiera plantillas.

0 Encienda la impresora Brother.
9 Con un cable USB, conecte la impresora Brother a la computadora.
9 Haga doble clic en el archivo [PtTrExp.exe], que se recibié del administrador.

@ Cuando haya un solo archivo Transfer Package (.pdz) en la carpeta que contiene el archivo ejecutable
[PtTrExp.exe], haga clic en [Transfer].

(s P-touch Transfer Express @
2 Click the Transfer button to begin transferring data
to the printer.

Transfer Package File : Layoutl.pdz

Se inicia la transferencia del archivo Transfer Package.

P-touch Transfer Express LA_E-J
=0 F
Transferring Layoutl
7 %o
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Transferencia de plantillas de etiquetas con P-touch Transfer Express

Cuando haya varios o ningun archivo Transfer Package (.pdz) en la carpeta que contiene el archivo
ejecutable [PtTrExp.exe], haga clic en [Browse].

(] P-touch Transfer Express (=3

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
@ Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

| Browse...

%=)  Transfer Exit

Seleccione el archivo Transfer Package que se va a transferir y, a continuacion, haga clic en [Abrir].

{31 Abrir (=23
Buscar en: | J tew10003[1] j EF '
= MNombre ‘ Fecha de modifica.. Tipo
";}*‘ i | Layoutl.pdz 14/11/2012 13:50 Archivo P
Stios recientes oo ; :
|| Layout2.pdz 14/11/201213:50 Archivo P
Escritorio
w=all
Bibliotecas
Equipo
S
w
Red
] 1 ¢
MNombre: |Lawut1 j Abrir |
Tipo: |T|ansfer Package file (*.pdz) j Cancelar
Haga clic en [Transfer].
(] P-touch Transfer Express (=3

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
@ Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

| C:\Users\xoot\Desktop)\ Transfer Express\Layoutl.pdz Browse...
%2)  Transfer Exit

43



Transferencia de plantillas de etiquetas con P-touch Transfer Express

Haga clic en [Yes].

Se inicia la transferencia del archivo Transfer Package.

@ Haga clic en [OK].

P-touch Transfer Express £3
P-touch Transfer Express ﬁ
=i 2
Transferring Layoutl
7%
1
P-touch Transfer Express ﬁ

Asi se completa la transferencia del archivo Transfer Package.
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Impresion de la lista de plantillas de
etiquetas

Puede imprimirse una lista de las plantillas guardadas en la impresora TD Brother.

0 No se pueden poner mas de 99 archivos en la lista.

0 Instale un rollo de etiquetas con un ancho de papel de recibos de 2,25" (57 mm).
9 Encienda la impresora.

9 Mantenga presionado el botdn [E (Imprimir) durante al menos 1 segundo.

NOTA
En los modelos TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB, la operacion realizada cuando se
pulsa el botén El (Imprimir) puede especificarse con la Herramienta de configuracion de la impresora.

Consulte la Guia del usuario.

Se imprimira la lista de plantillas de etiquetas.

[Template List]
KEY Name Size Date/Time Connected Database Name

1 fruits 2314B 2012/Nov/15 14:00 fruits_datalist

[Database List]
KEY Name Size Date/Time

1 fruits_datalist 174B 2012/Nov/15 14:00

Available memory:6288712B

* Las etiquetas unicamente tienen una finalidad ilustrativa.
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Impresion de etiquetas con P-touch
Template

Funcion de P-touch Template

Gracias a un lector de cédigos de barras conectado a la impresora, es posible imprimir facilmente etiquetas
y cadigos de barras escaneando los codigos de barras.

El enchufe puede variar en funcién del pais.

Operaciones basicas
B /mpresion de plantillas predefinidas (consulte pagina 51)

Si se han almacenado disefios de etiqueta de uso frecuente en la impresora, es posible volver a
imprimirlos con tan solo escanear los cédigos de barras para cada disefio de etiqueta.

B /mpresion (copiado) de codigos de barras (consulte pagina 53)

Un cédigo de barras escaneado con el lector de cédigos de barras puede imprimirse con el protocolo y el
tamario de una plantilla creada anteriormente.

B /mpresion de etiquetas asistida por bases de datos (consulte pagina 56)

Al vincular objetos en el disefio de una etiqueta con una base de datos y después escanear los codigos
de barras clave para la base de datos, las etiquetas pueden imprimirse con los objetos de la plantilla que
seran reemplazados por los datos de la base de datos.

Operaciones avanzadas
B /mpresion con funcion de numeracion (numero serializado) (consulte pagina 59)

Las etiquetas se pueden imprimir mientras se aumenta automaticamente un niumero o codigo de barras
en la etiqueta.
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Impresion de etiquetas con P-touch Template

Preparacidén

Antes de conectar el lector de cédigos de barras a esta impresora, especifique la configuracion del lector de
codigo de barras y los ajustes en la Herramienta de configuracion de P-touch Template.

Especificacion de los ajustes en la Herramienta de configuracién de P-touch
Template

0 Descargue e instale la herramienta de configuracion de P-touch Template desde la pagina Descargas
de su modelo en support.brother.com.
Haga clic en un producto a continuacion [Seleccione el producto], haga clic en [Descargas], haga clic
en uno de los sistemas operativos siguientes [Seleccionar sistema operativo], haga clic en
[Utilidades] y, a continuacién, descargue [P-touch Template Settings].

NOTA

La “Herramienta de configuracion de la impresora” se puede descargar de support.brother.com para su
instalacion. Inicie la “Herramienta de configuracion de la impresora” y haga clic en el boton [P-touch
Template Settings]. Para obtener mas informacion, consulte la Guia del usuario.

9 Seleccione la configuracion adecuada y, a continuacion, haga clic en el boton [Set].

i3, P-touch Template Settings - Brother KX-XXXX ==

To set properties for the transferred templates, select P-touch Template Mode, and

enter the data as required.

To indicate a control code in the text box, put '{mark before ASCII code [00 FF].
ex. TAB: \09, CR:\0D, ¥ \\ as lbyte each

Default Command Mode: -touch Template. I

Default Tempiate Number: 1

Data Delmiter for P-touch \os

Trigger for P-touch Template Printing
© Command Character: “FF

Data Insertion into All the Objects A
Received Data Size: 0

Character Code Table: Windows 1252 =
International Character Set: United States -

Command Prefix Character: ~

Non-Pnted Character:
Available Rgturn Code: ~CR -
Replace ENC1

Default Print Option
Number of Copies: 1 < Give priority to print guality

Inverted 180 Degrees

[ com Settngs... | [T DEfauT 3 B

set |+ Cancel
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NOTA
Como configuracion predeterminada, la impresién comenzara después de leer el cédigo “*FF” con el
lector de cédigos de barras. (Esto puede modificarse con los ajustes en A.)
Si se selecciona [Received Data Size] y se especifica el nimero de bytes, la impresién comenzara
automaticamente después de escanear los codigos de barras para el nUmero de bytes especificado. Si
se realiza la impresién desde la computadora después de seleccionar esta configuracién, el parametro
volvera a su configuracién predeterminada mencionada anteriormente. Después de imprimir desde la
computadora, vuelva a cambiar la configuracion.
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Especificacion de la configuracion del lector de coédigos de barras

0 Haga clic en B en el paso @ de “Especificacion de los ajustes en la Herramienta de configuracion de
P-touch Template”.

Communication Settings (=23
Baud Rate: |9500 = |
Bit Length: |3 = |
Parity: |None -
Busy Control: |Dm = |

Set | | cancel | [ Defaut |

NOTA

Es necesario cambiar ciertas configuraciones, como la velocidad en baudios, para poder utilizar la
conexion RS-232C. Para obtener mas informacion sobre el cambio de la configuracion, consulte el
manual de funcionamiento del lector de cddigos de barras.

9 Cambie la configuraciéon segun sea necesario y, a continuacion, haga clic en el boton [Set].

* Las configuraciones indicadas anteriormente pueden variar en funcion del escaner. Para obtener mas
informacioén, consulte con el fabricante del escaner utilizado.
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Conexion de un lector de cédigos de barras

Conecte un lector de codigos de barras a la impresora.
B Interfaces de conexion del lector de codigos de barras
Para modelos TD-2020A, utilice la interfaz RS-232C (D-sub 9 pines).

En modelos TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB, se puede utilizar la interfaz RS-232C
o la interfaz de host USB.

Si utiliza la interfaz RS-232C, debe emplear el adaptador de serie RJ25 a DBOM (PA-SCA-001) opcional.
B Modelos de lectores de cédigos de barras cuyo funcionamiento se ha confirmado (conexion USB)
+ OPI-3601, OPI-2201 (OPTOELECTRONICS CO., LTD.)
» LS2208 (Motorola, Inc.)
W Criterio de seleccion del lector de caodigos de barras
* Cuando se usa un puerto USB Host
1 Modelos clase HID que se pueden identificar como un teclado
» Cuando se usa una interfaz RS-232C
1 Configuracion de velocidad en baudios que se puede modificar

A continuacioén, se indican las configuraciones del puerto en serie de esta impresora.

Baud rate Desde [4800] bps hasta [115200] bps
Bit Length [7] bits, [8] bits

Parity [None], [Odd], [Even]

Busy Control [DTR], [XON/XOFF]

Los lectores de codigos de barras que no son los modelos recomendados mencionados arriba se pueden
usar si cumplen con el criterio descrito anteriormente.

Recomendamos revisar las especificaciones del lector de codigos de barras antes de usarlo.

NOTA

» Para poder utilizar esta funcion, primero se tiene que transferir el disefio de etiqueta o la plantilla que se
va a utilizar con P-touch Transfer Manager desde la computadora a la impresora. Consulte la pagina 22
para obtener mas informacion sobre P-touch Transfer Manager.

* Es necesario configurar el lector de cédigos de barras en el teclado inglés y para codigos de barras sin
prefijo o sufijo.

+ Al usar cédigos de barras con caracteres codificados, use un lector de cédigos de barras conectado
con una interfaz RS-232C.

» Para obtener mas informacion sobre el uso del lector de cddigos de barras y la especificacién de su
configuracion, contacte con el fabricante.
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Impresién de plantillas predefinidas

Si se ha almacenado un disefio de etiqueta de uso <Etiqueta de
frecuente en la impresora, es posible imprimir nombre> Bill Anderson
etiquetas idénticas con tan solo escanear los codigos
de barras. <Etiqueta de Mr. Bill Anderson
. .z 4555 Cumberland Pkwy
dlreCC|0n> Anytown USA 9[;()62
NOTA

» Para obtener mas informacion sobre los cédigos de barras que se pueden escanear, consulte la Lista de
codigos de barras para especificar configuraciones en la pagina 75.

* Los objetos agrupados se convertiran y se enviaran como una imagen.

ﬂ Utilice P-touch Transfer Manager para transferir (desde P-touch Editor a la impresora) el disefo de
etiqueta a laimpresora e imprimirlo. (Consulte la pagina 22 para obtener mas informacién sobre P-touch
Transfer Manager.)

NOTA

Es posible convertir un objeto de texto que forma parte de un disefio de etiqueta en una imagen. Una vez
que se haya convertido en una imagen, no podra modificarse el texto. Esto resulta util para proteger
plantillas de uso frecuente contra su edicién accidental.

En la ventana de disefio de P-touch Editor, haga clic con el botén derecho en el objeto de texto y, a
continuacioén, haga clic en [Propiedades]. Haga clic en la ficha [Expandido] y, a continuacion, seleccione
la casilla de verificacion [El texto no se puede editar].

De lo contrario, haga clic en [Opciones] en el menu [Herramienta], haga clic en la ficha [General] y, a
continuacién, seleccione la casilla de verificacion [Mostrar fichas expandidas de propiedades objetos]
situada en [Otros].

Si la casilla de verificacion esta desactivada, el objeto se volvera a convertir en texto editable.

@ Cuando los datos se transfieren a [Configuraciones] en P-touch Transfer Manager, el numero de
[Asignacion de clave] se especifica automaticamente.

NOTA

Especifique un [Asignacion de clave] numero entre 1y 10 para los disefos de etiquetas que se utilizaran
con la plantilla predeterminada.

9 Seleccione la carpeta que contiene los datos que desea transferir y, continuacién, haga clic en el botén
[Transferir] para transferirlos a la impresora.

@ Escanee el cédigo de barras “Comando de plantilla P-touch (ajustes para especificar Initialize + begin)”.
Consulte Lista de cédigos de barras para especificar configuraciones en la pagina 75.

@ De los cédigos de barras de “Ajustes basicos”, escanee el cédigo de barras correspondiente al
parametro cuya configuracion desea especificar.
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NOTA

* Las configuraciones pueden especificarse para varios parametros.

» Si no se ha especificado ninguna configuracion, P-touch Template Settings imprimira una etiqueta. La
configuracioén predeterminada de P-touch Template Settings es una sola copia con “Corte automatico
activado” (Auto cut on).

Para obtener mas informacién sobre la configuracién de P-touch Template, descargue el documento
manual de P-touch Template (solo disponible en inglés) desde la pagina Descargas de su modelo en
support.brother.com.

» Para especificar el nimero de copias que se van a imprimir, escanee el cédigo de barras “Numero de
copias”y, a continuacion, escanee los cédigos de barras de “Para introducir nimeros” para especificar un
nuamero de tres digitos.

Ejemplo:

Especifique los numeros escaneando los cddigos de barras de la siguiente manera: 7-[0][0][7],
15-[0][11[3]

» Para cambiar la configuracion del nimero de copias, vuelva a escanear el codigo de barras “Numero de
copias” y, a continuacion, escanee los cédigos de barras para el nuevo numero de tres digitos.

@ Escanee el codigo de barras de “Numero de plantilla predefinida” con el mismo valor que el nimero de
[Asignacion de clave] para el disefio de etiqueta que se va a imprimir.

0 Se imprimira la etiqueta especificada.
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Impresién (copiado) de cédigos de barras

Un cddigo de barras escaneado con el lector de cédigos de barras puede imprimirse con el protocolo y el
tamano de una plantilla creada anteriormente.

NOTA

» Para obtener mas informacion acerca de los cddigos de barras que pueden escanearse para las distintas
configuraciones, consulte la Lista de codigos de barras para especificar configuraciones en la pagina 75.

+ Si el cédigo de barras que se va a escanear con el lector de cédigos de barras tiene un protocolo distinto
a la plantilla de codigos de barras ya registrada con la impresora, es posible que no se pueda crear ni
imprimir el cédigo de barras.

0 Utilice P-touch Transfer Manager para transferir (desde P-touch Editor a la impresora) la plantilla de
cédigos de barras a la impresora e imprimirla. (Consulte la pagina 22 para obtener mas informacién
sobre P-touch Transfer Manager.)

Marco Imagen Favonlus‘ Disefio ‘ ‘ Imprimir |Guadi ‘

RA-N-O-H S XHB K YE

® T I T N A

CODE128/9 digitos/2,7"x0,65"

T

NOTA
Asegurese de crear plantillas de cddigos de barras que cumplan con los limites de tamafo y con el
numero de digitos para el cédigo de barras que se va a crear. No se puede crear el codigo de barras si
supera el numero de digitos especificado en la plantilla.

Cuando los datos se transfieren a [Configuraciones] en P-touch Transfer Manager, el numero de
[Asignacion de clave] se especifica automaticamente.

Seleccione la carpeta que contiene los datos que desea transferir y, continuacién, haga clic en el botén
[Transferir] para transferirlos a la impresora.

Escanee el cédigo de barras “Comando de plantilla P-touch (ajustes para especificar Initialize + begin)”.
Consulte Lista de cdédigos de barras para especificar configuraciones en la pagina 75.

De los cédigos de barras de “Ajustes basicos”, escanee el cédigo de barras correspondiente al
parametro cuya configuracion desea especificar.

53



Impresion de etiquetas con P-touch Template

NOTA

* Las configuraciones pueden especificarse para varios parametros.

 Si no se especifica la configuracién, las etiquetas se imprimiran conforme a los ajustes especificados en
la Herramienta de configuracion de P-touch Template. La configuracion predeterminada de P-touch
Template Settings es una sola copia con “Corte automatico activado” (Auto cut on). Para obtener mas
informacion sobre la herramienta de configuracion de P-touch Template, descargue el documento manual
de P-touch Template (solo disponible en inglés) desde la pagina Descargas de su modelo en
support.brother.com.

» Para especificar el nimero de copias que se van a imprimir, escanee el cédigo de barras “Numero de
copias” y, a continuacion, escanee los cédigos de barras de “Para introducir nimeros” para especificar un
numero de tres digitos. La configuracion se aplica automaticamente si se han especificado tres digitos.

Ejemplo:

Especifique los numeros escaneando los codigos de barras de la siguiente manera: 7-[0][0][7],
15-[0][11[3]

» Para cambiar la configuracion del nimero de copias, vuelva a escanear el codigo de barras “Numero de
copias” y, a continuacion, escanee los cédigos de barras para el nuevo numero de tres digitos.

@ Escanee el cédigo de barras “Seleccionar plantilla” y, a continuacion, escanee los codigos de barras de
“Para introducir numeros” para especificar el nimero de [Asignacién de clave] (tres digitos) para la
plantilla de cddigos de barras.

NOTA

* La configuracion se aplica automaticamente si se han especificado tres digitos.
Ejemplo:

Especifique los niumeros escaneando los codigos de barras de la siguiente manera: 7-[0][0][7],
15-[0][11[3]

+ Si se ha utilizado P-touch Editor 5.0 para crear e imprimir codigos de barras “*TS007” o “*TS015” (para
los ejemplos anteriores), escanear dichos codigos de barras reduce el numero de cédigos de barras que
tendran que escanearse.

» Para cambiar el nUmero, vuelva a escanear el cédigo de barras “Seleccionar plantilla” y, a continuacion,
escanee los codigos de barras para el nuevo numero de tres digitos.

0 Escanee el codigo de barras cuyos datos se van a utilizar.

(CODE128/9 digitos)

@ Escanee el codigo de barras “Comenzar impresion”.
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@ El cédigo de barras se imprime con el protocolo y el tamafio especificados en la plantilla.

ABC123456
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Impresion de etiquetas asistida por bases de datos

Al vincular objetos en el disefio de una etiqueta con una base de datos y después escanear los cédigos de
barras clave para la base de datos, las etiquetas pueden imprimirse con los objetos de la plantilla que seran
reemplazados por los datos de la base de datos.

NOTA

* El cddigo de barras clave es el codigo de barras de la informacion que aparece en el archivo de la base
de datos situado en la primera columna a la izquierda en la vista de registro (campo “A” de la vista de
formulario). Estos cédigos de barras clave se deben crear por adelantado.

» La informacion de la base de datos contenida en el campo “A” de la vista de formulario no debe incluir
otros datos. Ademas, aunque la informacion contenga dos lineas de datos, solamente se detecta la
primera linea de datos al escanear el cédigo de barras con el lector. Por lo tanto, introduzca solamente
una linea de datos en la informacion del campo “A” de la vista de formulario.

» Para obtener mas informacion acerca de los cédigos de barras que pueden escanearse para las distintas
configuraciones, consulte la Lista de codigos de barras para especificar configuraciones en la pagina 75.

ﬂ Conecte el archivo de la base de datos al disefio de etiqueta para imprimir.

n N I e o
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59555555555 Fie 45

1o | o]
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Para obtener informacién sobre la especificaciéon de la configuracion, consulte la [Ayuda de P-touch
Editor].

Con P-touch Transfer Manager, transfiera el disefio de la etiqueta desde P-touch Editor a la impresora.
(Consulte la pagina 22 para obtener mas informacion sobre P-touch Transfer Manager.)
El archivo de la base de datos también se transfiere.

Cuando los datos se transfieren a [Configuraciones] en P-touch Transfer Manager, el numero de
[Asignacion de clave] se especifica automaticamente.

Seleccione la carpeta que contiene los datos que desea transferir y, continuacién, haga clic en el botén
[Transferir] para transferirlos a la impresora.

Escanee el cédigo de barras “Comando de plantilla P-touch”.
Consulte Lista de cédigos de barras para especificar configuraciones en la pagina 75.

@ © 06 & ©

De los cédigos de barras de “Ajustes basicos”, escanee el cédigo de barras correspondiente al
parametro cuya configuracion desea especificar.
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NOTA

* Las configuraciones pueden especificarse para varios parametros.

 Si no se especifica la configuracién, las etiquetas se imprimiran conforme a los ajustes especificados en
la Herramienta de configuracion de P-touch Template. La configuracion predeterminada de P-touch
Template Settings es una sola copia con “Corte automatico activado” (Auto cut on). Para obtener mas
informacion sobre la herramienta de configuracion de P-touch Template, descargue el documento manual
de P-touch Template (solo disponible en inglés) desde la pagina Descargas de su modelo en
support.brother.com.

» Para especificar el nimero de copias que se van a imprimir, escanee el cédigo de barras “Numero de
copias” y, a continuacion, escanee los cédigos de barras de “Para introducir nimeros” para especificar un
numero de tres digitos. La configuracion se aplica automaticamente si se han especificado tres digitos.

Ejemplo:

Especifique los numeros escaneando los codigos de barras de la siguiente manera: 7-[0][0][7],
15-[0][11[3]

» Para cambiar la configuracion del nimero de copias, vuelva a escanear el codigo de barras “Numero de
copias” y, a continuacion, escanee los cédigos de barras para el nuevo numero de tres digitos.

0 Escanee el cédigo de barras “Seleccionar plantilla” y, a continuacion, escanee los codigos de barras de
“Para introducir numeros” para especificar el nimero de [Asignacién de clave] (tres digitos) para la
plantilla de cddigos de barras.

NOTA
* La configuracion se aplica automaticamente si se han especificado tres digitos.
Ejemplo:

Especifique los niumeros escaneando los codigos de barras de la siguiente manera: 7-[0][0][7],
15-[0][11[3]

* Del mismo modo, se pueden combinar las opciones siguientes “Delimitador” (en el paso @) y “Comenzar
impresion” (en el paso @) para crear un Unico cédigo de barras.

» Para cambiar el nUmero, vuelva a escanear el cédigo de barras “Seleccionar plantilla” y, a continuacion,
escanee los cédigos de barras para el nuevo numero de tres digitos.

@ Escanee el codigo de barras clave cuyos datos se van a utilizar en el archivo de la base de datos.

33333 33333'

3

@ Escanee el codigo de barras “Delimitador”.

@ Escanee el codigo de barras “Comenzar impresion”.
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m Los datos del objeto contenidos en la plantilla especificada se sustituyen por los datos de la base de
datos y las etiquetas se imprimiran.
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Impresion de etiquetas con P-touch Template

Impresién con funciéon de numeraciéon (numero serializado)

Las etiquetas se pueden imprimir mientras se aumenta automaticamente un numero o codigo de barras en
la etiqueta.

Para una etiqueta con texto

B Procedimientos de operacion
Cree la etiqueta con texto i Transfiera el disefo de la etiqueta a la impresora i Imprima la etiqueta
B Procedimiento

ﬂ Cree la etiqueta con texto.
1 Inicie P-touch Editor.

2 Escriba el texto.

Ejemplo:

1234567890

3 Haga clic y arrastre el puntero para resaltar el campo Numeracion.

;ﬁ"ffﬁfffffﬁfﬁffffffﬁfffffff:f:".-r”.-:".-r’.a.’“.-:".-r".-:ﬁ WM e e e e e
o
;

i

1234567890

T R

4 Haga clic con el boton derecho del ratén en los numeros y luego haga clic en [Numeracion].

NOTA

» Se pueden especificar hasta 9 objetos de numeracion en una sola plantilla.

» Se puede especificar un maximo de 15 caracteres para el campo Numeracion.
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9 Asegurese de que la impresora esté conectada a la computadora, luego transfiera el disefno de la
etiqueta a la impresora.

1 Haga clic en [Archivo]-[Transferir plantilla] para iniciar Transfer Manager.

NOTA

Seleccione el disefio de la etiqueta de la lista, luego haga clic con el botdn derecho del ratén para ver un
menu.

Haga clic en [Asignacion de clave] para seleccionar un nimero de clave.
Este es el numero de la plantilla de la etiqueta que se usara al imprimir.

& PC (Brother Y0000\ Configuraciones - P-touch Transfer Manager
Archivo Edicion Ver Herramientas  Ayuda

i) = Q

[E=SEER =)

Nombre

[Elizsseresn [ __1k8 [Disciio R n

1234567890 -

2 Haga clic en [Transferir] para transferir el disefio de la etiqueta a la impresora.

9 Conecte el lector de codigos de barras.
Para obtener mas informacién sobre el establecimiento de conexiones, consulte Conexién de un
lector de codigos de barras en la pagina 50.

Q Imprima la etiqueta.

1 Con el lector de codigos de barras, escanee el codigo de barras “Comando de plantilla P-touch
(ajustes para especificar Initialize + begin)”.

Esclia3*I1
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2 Consulte el siguiente ejemplo y escanee el cddigo de barras para el numero especificado como
numero de clave.
Ejemplo para el numero de clave 5:

ATS005

B Seleccionar plantilla

3 Escanee el cadigo de barras “Cantidad de copias serializadas”.

ANN
4 Especifique el nUmero de copias que se van a imprimir.
Consulte “Para ingresar nUmeros” en pagina 76 y escanee los codigos de barras para los tres

digitos de la cantidad de copias por imprimir.

Ejemplo para 5 copias:

005

5 Escanee el cédigo de barras “Comenzar impresion”, que se muestra a continuacion.

AFF

Para este ejemplo, se imprimiran las etiquetas con los numeros 1234567890 a 1234567894.

NOTA

* El campo Numeracion aumentara 1 con cada etiqueta que se imprima.

* La cuenta se almacenara en la impresora, incluso si esta apagada.
» Pararestablecer la cuenta al numero original, escanee el codigo de barras “Inicializar datos de la plantilla”,

como se muestra abajo.

AID
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Para una etiqueta de cédigo de barras

B Procedimientos de operacion

Cree la etiqueta de cédigo de barras - Transfiera el disefo de la etiqueta a la impresora ~ Imprima la
etiqueta

H Procedimiento
0 Cree la etiqueta de cddigo de barras.
1 Inicie P-touch Editor.

2 Haga clic en [Insertar]-[Bar Code] para ver el cuadro de didlogo Propiedades del cédigo de
barras y luego especifique la configuracion.

Ejemplo:

Propiedades de Codigo de barras @

Entrada | Protocolo | Corfiguracién |

Protocolo: CODE39

Nimero de caracteres: Automatico

Datos:

1234567890

Cancelar

3 Haga clic y arrastre el puntero para resaltar el campo Numeracion.

Propiedades de Codigo de barras @

Entrada | Protocolo | Corfiguracién |

Protocolo: CODE3S Numeracidn

Nimero de caracteres: Automatico

Datos:

234567890

Cancelar
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4 Haga clic en el boton [Numeracion] y luego haga clic en el botdn [Aceptar].
NOTA
» Se pueden especificar hasta 9 objetos de numeracion en una sola plantilla.

» Se puede especificar un maximo de 15 caracteres para el campo Numeracion.

@ Asegurese de que la impresora esté conectada a la computadora, luego transfiera el disefno de la
etiqueta a la impresora.

1 Haga clic en [Archivo]-[Transferir plantilla] para iniciar Transfer Manager.

NOTA

Seleccione el disefio de la etiqueta de la lista, luego haga clic con el botdn derecho del ratén para ver un
menu.

Haga clic en [Asignacion de clave] para seleccionar un numero de clave.

Este es el numero de la plantilla de la etiqueta que se usara al imprimir.

& PC (Brother Y0000« \Configuraciones - P-touch Transfer Manager )
Archivo Edicin Ver Heramientas Ayuda

g = . Impresora:
) =i & QA H- e
e e iscar Vistas

ivo de transferencia

[E=8 B

Nombre
| T Codigo de barrasibx

/0 Resultados de la biisqueda 9
" vista

|3 Transfe

4

2

2

2

2
B

1234307890

2 Haga clic en [Transferir] para transferir el disefio de la etiqueta a la impresora.

9 Conecte el lector de codigos de barras.
Para obtener mas informacién sobre el establecimiento de conexiones, consulte Conexién de un
lector de codigos de barras en la pagina 50.

@ Imprima la etiqueta.

1 Con el lector de codigos de barras, escanee el cddigo de barras “Comando de plantilla P-touch
(ajustes para especificar Initialize + begin)”.

Esclia3*Il
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Impresion de etiquetas con P-touch Template

2 Consulte el siguiente ejemplo y escanee el cddigo de barras para el numero especificado como
numero de clave.
Ejemplo para el numero de clave 6:

ATS006

B Seleccionar plantilla

3 Escanee el cadigo de barras “Cantidad de copias serializadas”.

~NN
4 Especifique el nUmero de copias que se van a imprimir.
Consulte “Para ingresar numeros” en pagina 76 y escanee los codigos de barras para los tres
digitos de la cantidad de copias por imprimir.

Ejemplo para 5 copias:

005

5 Escanee el codigo de barras “Comenzar impresion”, que se muestra a continuacion.

AFF

Para este ejemplo, se imprimiran las etiquetas con los numeros 1234567890 a 1234567894.

NOTA

* El campo Numeracion aumentara 1 con cada etiqueta que se imprima.

* La cuenta se almacenara en la impresora, incluso si esta apagada.
» Para restablecer la cuenta al numero original, escanee el cédigo de barras “Inicializar datos de la

plantilla”, como se muestra abajo.

AID
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Actualizacion de P-touch Editor (todos
los modelos) o del firmware

El software puede actualizarse a la versién mas reciente con esta herramienta.
En los pasos siguientes se utiliza XX-XXXX. Cambie "XX" por el nombre de su impresora.

NOTA

 Para usar P-touch Update Software, es necesario instalarlo desde la pagina web de soporte de Brother
(support.brother.com).

» Para poder iniciar P-touch Update Software es necesario tener conexion a Internet.
* Puede que observe diferencias entre el software y el contenido de este manual.

* No apague la impresora mientras transfiere datos o actualiza el firmware.

Actualizacion de P-touch Editor Software (todos los modelos)

ﬂ Para Windows 10:
Haga clic en el botén Inicio y seleccione [Brother P-touch] - [P-touch Update Software].

Para Windows 8.1:
Haga clic en [P-touch Update Software] en la pantalla [Inicio].

9 Haga clic en el icono [Actualizacién del software del ordenador].

i P-touch Update Software ol = &=

£Qué actualizacion desea buscar?

y Haga dlic en uno de los siguientes botones,
Los detalles sobre |a informacion actuslizada aparecen junto a cada
botdn.

Actualizacion de la maguina

Las actualizaciones de firmware y otros datos se pueden
descargar desde el sitio Web v se pueden transferir a la
maquina.

&

Actualizacién del software del ordenador

Puede actualizar el software del ordenador e instalar datos
. adicionales.
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Actualizacién de P-touch Editor (todos los modelos) o del firmware

9 Seleccione la [Impresora] y el [ldioma], seleccione la casilla de verificacion que hay junto a P-touch

Editor y, a continuacion, haga clic en [Instalar].

i P-touch Update Software E@g

Archivo Hemramientas  Ayuda

Se instalaran el software informatico y los datos

actualizados.
. Seleccione los elementos deseados v, a continuacian,

haga clic en el hotdn "Instalar".

Impresora; [ - R v]

Idioma: [Espafial -]

Lista de archivas: Actualizar lista
Titulo Wergidn Tamafio

=l

oQ4 - -

|

5 T

oQ4

|

@ Haga clic agui para obtener detalles

[® mstaar || [ cemar |

@ Aparece un mensaje para indicar que la instalacion ha finalizado.
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Actualizacién de P-touch Editor (todos los modelos) o del firmware

Como actualizar el firmware

ﬂ Encienda la impresora y conecte el cable USB.

9 Para Windows 10:
Haga clic en el botén Inicio y seleccione [Brother P-touch] - [P-touch Update Software].

Para Windows 8.1:
Haga clic en [P-touch Update Software] en la pantalla [Inicio].

9 Haga clic en el icono [Actualizacion de la maquinal.

i P-touch Update Software [l @ =

iQué actualizacion desea buscar?

¥ Haga dlic en uno de los siguientes botones.
Los detalles sobre |a informacion actuslizada aparecen junto a cada
botdn.

Actualizacion de la maguina

Las actualizaciones de firmware y otros datos se pueden
descargar desde el sitio Web y se pueden transferir a la
maguina.

&k

Actualizacién del software del ordenador

Puede actualizar el software del ordenador e instalar datos
. adicionales.




Actualizacién de P-touch Editor (todos los modelos) o del firmware

@ Seleccione la [Impresora], asegurese de que se muestra [La maquina esta conectada
correctamente.] y, a continuacion, haga clic en [Aceptar].

i P-touch Update Software o] = |5

Se comprobara el estado de la conexidn de la maguina.
: Selecione el modela que s2 va a usar,

| Impresora: [ - H v]

La maquina esta conectada correctamente,
Haga dic en el botdn "Aceptar”.

* 5 estdn conectadas varias unidades del mismo modelo, se aplicaran todas
|z operaciones a todas |as unidades.

@ Seleccione el [Idioma], seleccione la casilla de verificacion que hay junto al firmware para actualizarlo
y, a continuacion, haga clic en [Transferir].

0 No apague la impresora ni desconecte el cable mientras se estén transfiriendo los datos.

& P-touch Update Software =L ACL
Archiva  Herramientas Ayuda
Elultimo software y datos compatibles se transferiran
H ala maguina.
.ﬁ. Seleccione los elementos deseados y, a continuacidn,
haga clic en el botdn "Transferir".
Impresora: W O
Idiarna; [Esparial -]
Lista de archivos: Actualizar lista
Titulo Wersian Tamafio
2 I
[O Transferir ] [ Cerrar
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Actualizacién de P-touch Editor (todos los modelos) o del firmware

@ Compruebe el contenido que se va a actualizar y, a continuacion, haga clic en [Inicio] para iniciar la
actualizacion.

i P-touch Update Software [

Haga clic en el botdn "Inicio” para empezar a

l@ transferir datos a la maguina.

* 5i estan conectadas varias unidades del mismo
modelo, se aplicaran todas las operaciones a
todas las unidades.

Se recomienda el uso de un adaptador de CA al
transferir los datos en la maquina.

[ Inicio ] [ Cancelar]

0 La siguiente pantalla se muestra en la computadora mientras el software se esta actualizando.

& P-touch Update Software r@

Transfiriendo archivos.

= |

Archivo (1 8mim)
90 %

I
Cancelar

b -

NOTA

No apague la maquina durante el proceso de actualizacion.

@ Haga clic en [Aceptar] para completar la actualizacién.

P-touch Update Software M

La transferencia ha finalizado
correctamente.
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Impresion de etiquetas distribuidas
a varias impresoras

Impresion distribuida

Si se va a imprimir un gran numero de etiquetas, es posible distribuir la impresion entre varias impresoras.
Dado que la impresion es simultanea, el tiempo total de impresion puede disminuirse.

NOTA
» Laimpresion se puede distribuir a impresoras conectadas mediante una conexion USB o conexién de red
(La conexién de red solo esta disponible con los modelos TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB /
TD-2135NWB).

* El nimero de paginas que se van a imprimir se divide automaticamente entre las impresoras
seleccionadas. Si el numero especificado de paginas no se puede dividir por igual entre las impresoras,
se dividira en el orden de las impresoras indicadas en el cuadro de dialogo cuando la configuracion de
impresion se especifique en el paso @.

ﬂ Desde el menu [Archivo] de P-touch Editor, haga clic en [Imprimir].

9 Haga clic en [Propiedades...].
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Impresion de etiquetas distribuidas a varias impresoras

9 Seleccione la ficha [Avanzado], seleccione la casilla de verificacion [Impresién distribuida] y, a
continuacion, haga clic en [Ajustes].

=) Preferencias de impresion de Brother RI-4040

152.4

I\U\,Emm

Tamafio de papel: AD 102mm  152mm

@ biustes.

Aosplar ) [ Cancelar Aplear [ e |

@ En el cuadro de dialogo [Ajustes de impresion distribuida], seleccione las impresoras que se van a
utilizar para la impresion distribuida.

(E=EEeR =53

RO Slmm s 26m  USBO0
[ Brother ¥4- X000 Net wark RO Sl x 26mm  BRNDDSO7751ADED

1 Seleccione la casilla de verificacion que hay junto al [Nombre de la impresora] que se va a utilizar
para la impresion distribuida.
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Impresion de etiquetas distribuidas a varias impresoras

@ Especifique el tamafo de etiqueta que se va a utilizar para imprimir.
A. Si solamente se ha seleccionado una impresora.

En el cuadro de dialogo del paso @, seleccione la impresora cuya configuracion se va a especificar y,
a continuacion, haga doble clic en su nombre, o bien haga clic con el boton derecho en su nombre y
haga clic en [Ajustes]. En la lista desplegable [Papel], seleccione el tamafio de etiqueta.

Brother XX-XX(X =3

Seleccione el ancho del papel que s uzara para la
imprezion distribuida,

Tamafio de papel RD Sl = 2Bmm ﬂ
Mombre de puerto: USBO0T

Mataz:

account zection|

Aceptar | Cancelar

NOTA
+ La informacion que se va a mostrar en el cuadro de dialogo del paso @ se puede introducir en el cuadro
de texto [Notas].

» Si selecciona [* Cualquier papel] en la lista desplegable [Papel], se imprimira en todas las impresoras
distribuidas seleccionadas, con independencia del tamario de las etiquetas cargadas.

B. Si se han seleccionado varias impresoras.

En el cuadro de dialogo del paso @, seleccione las impresoras cuya configuracion se va a especificar
y, a continuacién, haga clic con el botén derecho en su nombre y haga clic en [Ajustes]. En la lista
desplegable [Papel], seleccione el tamafo de etiqueta. Se aplica la misma configuracion de tamafio de
etiqueta a todas las impresoras seleccionadas.

Ajustes de Varias impresoras @

Seleccione el ancho del papel que se usara para la
imprezion digtribuida,

Tamafio de papel: RO 51mm & 26mm

Aceptar | Cancelar
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Impresion de etiquetas distribuidas a varias impresoras

NOTA

 Las opciones incluidas en [Configuracién de impresora] y [Notas] no estan disponibles.

» Si selecciona [* Cualquier papel] en la lista desplegable [Papel], se imprimira en todas las impresoras
distribuidas seleccionadas, con independencia del tamario de las etiquetas cargadas.

@ Haga clic en [Aceptar] para cerrar la ventana de configuracién del tamano de etiqueta.

0 Haga clic en [Aceptar] para cerrar la ventana [Ajustes de impresion distribuidal.
Asi finaliza la configuracion.

@ Haga clic en [Aceptar] para comenzar la impresion distribuida.

NOTA

Se recomienda realizar una prueba de conexioén en su entorno operativo. Para obtener mas informacion,
comuniquese con un representante de ventas.
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Apéndice

Procedimiento general para la funcién P-touch Template

A continuacion se describe el procedimiento general para utilizar la funcion P-touch Template.

Para obtener mas informacion sobre la especificacion de la configuracién, consulte Impresién de etiquetas
con P-touch Template en la pagina 46.

Antes de conectar el lector del cédigo de barras a esta impresora, asegurese de especificar la configuraciéon
del lector del cédigo de barras y la configuracion en la herramienta de Configuracién de la plantilla de P-touch
durante la preparacion. Para conocer el procedimiento detallado, consulte Preparacion en la pagina 47.

ﬂ Use P-touch Editor para crear una plantilla y, a continuacion, transfiérala a la impresora.

@ Conecte el lector de codigos de barras a la impresora.

6 Escanee el codigo de barras “Comando de plantilla P-touch”.
Esto permite especificar las configuraciones o borrar las configuraciones anteriores.

6 Escanee el codigo de barras “Ajustes basicos”.
Especifique el niumero de copias que se van a imprimir.

@ Especifique las configuraciones apropiadas (A, B o C).

A. Impresion de plantilla predefinida (Preset template printing)

1

B.

1

3
4

Escanee el codigo de barras “Numero de plantilla predefinida”.

Impresién de cédigos de barras (Barcode printing)

Escanee el cédigo de barras “Seleccionar plantilla” y, a continuacién, los cédigos de barras de “Para
introducir numeros”.

Escanee el cddigo de barras cuyos datos se van a utilizar o copiar.
Escanee el cédigo de barras “Comenzar impresién”.

. Impresién de etiquetas asistida por base de datos (Database-assisted label printing)

Escanee el cédigo de barras “Seleccionar plantilla” y, a continuacién, los cédigos de barras de “Para
introducir nimeros”.

Escanee el cddigo de barras clave para los datos de la base de datos que se van a utilizar.
Escanee el cédigo de barras “Delimitador”.
Escanee el cédigo de barras “Comenzar impresién”.

@ Se imprimira la etiqueta especificada.
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Apéndice

Lista de cédigos de barras para especificar configuraciones

Estos son los codigos de barras que sirven para especificar configuraciones utilizadas con Impresién de
etiquetas con P-touch Template en la pagina 46.

NOTA

« Al utilizar los codigos de barras de esta lista, ajuste “Activacion para impresion de plantillas P-touch”
(Trigger for P-touch Template Printing) y “Caracter de prefijo de comando” (Command Prefix Character)
al valor predeterminado en P-touch Template Settings.

+ Utilice una resolucion alta cuando vaya a imprimir los codigos de barras que se van a escanear para
imprimir etiquetas.

» Es posible que, en funcién de la calidad de la impresidn, estos cédigos de barras de muestra no puedan
leerse correctamente.

B Comando de plantilla P-touch (ajustes para especificar Initialize + begin)

Esclia3*11

B Ajustes basicos

Nidmero de coplas
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Apéndice

H Para introducir numeros

1

1
T
3
TN
5
[T
7
I TN
9
M
00
WL

B Numero de plantilla predefinida

Plantilla predefinida 1 (Preset template 1)

Plantilla predefinida 3 (Preset template 3)

001

ATSOOTAFF

00

ATSOO3AFF

Plantilla predefinida 2 (Preset template 2)

Plantilla predefinida 4 (Preset template 4)

2
TN
4
RN
6
IHTTNINTH
8
T
0
HHIL

ATS

0

02~FF

ATS

0

04AFF

76



Apéndice

Plantilla predefinida 5 (Preset template 5)

ATSOO5AFF

005
Plantilla predefinida 7 (Preset template 7)

ATSOO7AFF

00
Plantilla predefinida 9 (Preset template 9)

ATSO09AFF

00

B Seleccionar plantilla

ATS

B Delimitador

B Comenzar impresion

AFF

Plantilla predefinida 6 (Preset template 6)

ATSO06AFF

0
Plantilla predefinida 8 (Preset template 8)

ATSO08AFF

Plantilla predefinida 10 (Preset template 10)

10~FF

ATSO

0

B Cantidad de copias serializadas

ANN

M Inicializar datos de la plantilla

AID

T Se utilizan al especificar el nUmero de copias impresas y al seleccionar un nimero de plantilla.
Escanee cddigos de barras para especificar un numero de tres digitos, como [0][0][7] o [0][1][5]. La configuracién se aplica automaticamente si

se han especificado tres digitos.

Para cambiar las configuraciones, escanee de nuevo el cédigo de barras “Numero de copias” al cambiar el nimero de copias, o vuelva a escanear
el codigo de barras “Seleccionar plantilla” al cambiar el nimero de plantilla'y, a continuacion, escanee los cédigos de barras para el nuevo numero

de tres digitos.

77






	GUÍA DEL USUARIO DE SOFTWARE Impresora de etiquetas TD-2020A / TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB
	Introducción
	Nota importante
	Símbolos utilizados en esta guía
	Marcas comerciales

	Tabla de contenido
	1 Instalación y desinstalación de P-touch Editor y P-touch Update Software
	Instalación de P-touch Editor y P-touch Update Software
	Desinstalación de P-touch Editor, P-touch Update Software o la Herramienta de configuración de la impresora

	2 Personalización de etiquetas
	Adición de un nuevo formato de papel o de etiqueta
	Compartir formatos de papel
	Distribución de formatos de papel


	3 Creación de etiquetas
	Descripción general de la creación de etiquetas
	From label creation to printing


	4 Uso de P-touch Editor
	P-touch Editor
	Inicio de P-touch Editor
	Modos de operación

	Uso de la Ayuda de P-touch Editor
	Visualización del archivo de ayuda de P-touch Editor
	Impresión del archivo de ayuda de P-touch Editor

	Impresión directa desde otras aplicaciones
	Configuración del controlador de la impresora
	Impresión de etiquetas con el controlador de la impresora (Windows)


	5 Uso de P-touch Transfer Manager y P-touch Library
	Uso de P-touch Transfer Manager
	Transferencia de la plantilla de etiquetas a P-touch Transfer Manager
	Inicio de P-touch Transfer Manager
	Transferencia de plantillas u otros datos desde la computadora a la impresora a través de USB
	Transferencia de plantillas a la impresora por red (solo TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB)
	Copia de seguridad de plantillas u otros datos guardados en la impresora
	Eliminación de los datos de la impresora

	Uso de P-touch Library
	Inicio de P-touch Library
	Apertura y edición de plantillas
	Impresión de plantillas
	Búsqueda de plantillas u otros datos


	6 Transferencia de plantillas de etiquetas con P-touch Transfer Express
	Descarga de P-touch Transfer Express
	Transferencia de la plantilla de etiquetas a P-touch Transfer Manager
	Guardado de la plantilla de etiquetas como un archivo Transfer Package (.pdz)
	Distribución del archivo Transfer Package (.pdz) y P-touch Transfer Express al usuario
	Transferencia del archivo Transfer Package (.pdz) a la impresora Brother

	7 Impresión de la lista de plantillas de etiquetas
	8 Impresión de etiquetas con P-touch Template
	Función de P-touch Template
	Preparación
	Especificación de los ajustes en la Herramienta de configuración de P-touch Template
	Especificación de la configuración del lector de códigos de barras

	Conexión de un lector de códigos de barras
	Impresión de plantillas predefinidas
	Impresión (copiado) de códigos de barras
	Impresión de etiquetas asistida por bases de datos
	Impresión con función de numeración (número serializado)
	Para una etiqueta con texto
	Para una etiqueta de código de barras


	9 Actualización de P-touch Editor (todos los modelos) o del firmware
	Actualización de P-touch Editor Software (todos los modelos)
	Cómo actualizar el firmware

	10 Impresión de etiquetas distribuidas a varias impresoras
	Impresión distribuida

	A Apéndice
	Procedimiento general para la función P-touch Template
	Lista de códigos de barras para especificar configuraciones





